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Magaja noormees

Maarahva ennemuistne jutt magavast vennast.

(Vt. M. J. Eiseni
Laénerannas elanud vanal ajal Uks kaunis naki-
neitsi rahva silmil sagedasti ndhtaval. Veel minu suur-

isa lellepoeg oli eemalt paari korda nékineitsit kivi ot-
sas istumas nainud, aga poisikesel ei olnud julgust lige-
male astuda. Moonduse kombel ndidanud neitsi ennast
mitmel puhul, kord kui hobusesdlg v&i lehmamullikas,
kord jalle muu elaja kombel... Mispérast ta inimeste
eest pakku pdgenenud ja nendega endist usaldust enam
ei pidanud, sellest saame sedamaid pikemalt jutustama.
Muistseil péevil, kaua enne Rootsi aega elas La&ne ran-

nas Uks ndukas talumees oma naise ja nelja pojaga
P... Noorem poeg ndis juba maast-madalast venda-
dest igapidi teisiti, tema pdgenes inimeste seltsist, luu-
sis merekallast ja metsi modda, raakis iseenesega, lin-

dudega vOi tuulehoo ja veelainetega, aga rahva hulgas
ei teinud ta palju iial suud lahti, vaid seisis kui une-
ndos. Kui vastu sigist tuulemarud massasid ja lained
hoone kdrguseni ules kergitasid ja vahus vastu Kkallast
I6hkusid, siis ei leidnud poisike enam toas mahti, vaid
jooksis kui meelest ndrgaks heitnud moénekorra pool-
alasti mereranda. Tuult ega kilma ei kartnud tema
karastatud keha. Kaldal kargas ta lootsikusse, vGttis
aerud kétte ja s6udis massavate lainete turjal kui lagle
kaldast kaugele, ilma et liigjulgus temale iial hadaohtu
oleks sunnitanud. Hommikul, parast maruga maéssamist,
leiti ta mere &&res magusasti magamast. Saadeti teda
kuhugi asjaajamisele, kas suvel karja v8i muule vaike-
sele talitusele, seal ei teinud ta muud kui meelehaigust
vanematele. Ta heitis kuhugi pddsa varju, laskis loomad
laiali joosta, heinamaale v6i viljapdllule minna ja kao-
tas mdningad dra, et vennad paar s6omavahet pidid
raiskama, enne kui kadunud loomad jalle katte said.
Kdll oli isa kibedasti poisile vitsa vaananud, mis aga
enam ei mojunud kui hane selga visatud vesi. Aega-
modda noormehe ealiseks kasvamisega ei lainud lugu
mitte paremaks. Ukski t66 ei tahtnud tema laisa nap-
pude vahel edasi minna, ta Idhkus ja katkendas t66-
riistu, kurnas tddloomi dleliiga, aga tehtud tddst ei tul-
nud kellelegi kasu. Isa sundis teda vé&gisi vdo0raste pe-

remeeste taludesse teenima, lootes, et ehk vddras piits
vedelejat parandaks ja teeks inimeseks, aga kes poisi
nadalaks katsele oli vOtnud, saatis ta teisel néadalal
jalle koju tagasi. Vanemad s6imasid teda péevavar-
gaks ja vennad Une-Ténuks. Udlrikese aja parast liikus
viimane nimi igas suus, ehk ull teda lapsena oli risti-
tud Jari nimeliseks. Et Une-Tonu kusagil paika ei pi-
danud ja et keegi teda ei tahtnud pidada, sundis isa
teda viimaks Uhele vddrale laevamehele sulaseks, kuna

merel pakku poégenemist karta ei olnud ja poiss maast-
madalast merd armastas. Mone nadala pérast oli ta
ometigi ei tea mil viisil laevalt putkama péaéasenud ja
omad laisad varbad kodumaa murule tagasi toonud.
Siiski héabenes ta vanemate majasse minna, kus lahket

vastuvdtmist loota ei olnud, vedeles Uhest paigast teise
ja Kkatsus, kuidas juhtus, todta leiva-palukest saada, et
nélga ei 16peks. Ta oli priske, tdie kehaga noormees

ja oskas, kui tahtis, vdga mdnusat juttu vesta...
Juhtus, kui ta dhel ladusal suvedhtul péarast péikese-

veeru uUksipéinis merekaldal luusis, et nékineitsi magus

laul temale kdrvadesse tungis. Une-T6nu mdtles seda-

maid: see on naisterahvas nagu teisedki, ega ta mulle
midagi kurja hakka tegema, ja vottis silmapilk nduks
laulu juhil ligemale minna, et kaunist laululindu oma

»NéaKki

raamatll, Ik. 132):

silmaga tundma saaks. Kdrgemale Kkaljukinkale astu
des négi ta mdned vaod eemal nékineitsit kivi otsas is-
tumas, kuldse kammiga juukseid silitades ja kenasti
lauldes.

(Jargneb pikem Kirjeldus
Kui ta viimaks, kes teab kui kaua aja péa-
rast, minestuse unest arkas, leidis ta
ennast merekaldal, sealsamas kivi ligidal, kus
kaunis neitsi istunud ja temaga sOprust sigitanud. Uh-
kete riiete asemel, mis tema keha nékineitsi talus iga-
paev olid katnud, leidis ta oma endise Ulikonna, mis
palju vanemad ja narakamad naisid, kui nad tema ar-
vates vdisid olla. Onnepdlv oli mehikesel I6ppenud ega
vdinud kibedamgi kahetsemine seda enam tagasi tuua.

Edasi minnes jdudis ta esimestesse taludesse, mis
kéik kull vanal kohal seisid, siiski teistviisi naisid. Aga
mis oli palju imelikum vaataja meelest: inimesed olid
temale usna vddrad. Mitte Uhtki tuttavat négu ei tul-
nud temale vastu. Rahvas vaatas igalt poolt v&oriti ta

juhtumusest nakkidega.)

peale, kui tuleks midagi kogemata neile silmade ette.
Une-Tonu laks sealt oma vanemate talusse, kus niisa-
muti vddrad inimesed temale vastu tulid, kes teda ega

tema neid ei
vendade jarele,

tundnud. Imestades kusis ta oma isa ja
kellest Ukski temale ei teadnud vastust
anda. Viimaks tuli halli peaga vana rauk Kkepi toel
toast Gue ja utles: ,,Kulamees, see peremees, kelle ja-
rele sa kisid, magab juba rohkem kui kolmkimmend
aastat mullas. Ka tema pojad peavad surnud olema.
Kust sina siis, vana taadike, oled tulnud neid unustusse
jaanud vanu asju taga néudma?“ Vana taadike oli
Une-Tdnu nii ehmatanud, et ta pikemalt kisimise peale
ei vdinud vastata. Ta tundis enese keha vérisevat, p6o-
ras sedamaid selja vO@draste inimeste vastu ja tdttas
due-vdravast minema. Kuuldud vana taadike ei
andnud temale kusagil mahti: otsekui raske koorem oli
selle s6naga ta peale langenud.

Lahemal allikal nagi ta péaikesepaistel
kahvatanud kortsus palged, sisselangenud silmad, pikk
hall habe ja hallid juuksed tunnistasid kuuldud s6na
toeks. See kolletunud, nartsinud kuju ei olnud miski
tikis endise noormehe sarnane, keda néakineitsi endale
peiuks oli valinud. Niiiidap vast markas 6nnetu mehike,
kuidas arvatud paar aastat temal suurema osa eluaega
olid I8petanud. Mis ndu pidi ta ndud ette vBtma, kes
kui v6o6ras vddra rahva sekka oli tuisatud? — Ta luu-
sis mGne pdeva modda randa Uhest talust teise, kus head
inimesed talle armu péarast leivapalukesi andsid. Seal
juhtus ta Uhe terase noormehega kokku, kellele ta oma
elukdigu otsast otsani avaldas, aga selsamal &htul oli
ta ka rahva silmast kadunud. Mone péeva parast vee-
retasid merelained ta surnukeha kaldale. Kas ta mee-
lega vdi kogemata merre uppunud, jai tdnapdevani
teadmata.

oma Kkuju:

*

Kujutage ette, et 30 a. tagasi, aastal 1908, Lui Oleski
valjasaatmise ajal oleks uinunud keegi Tartu noormees
ja aastal 1938 &rganud. Kas ta poleks sama porutatud
kui selle ennemuistse jutu noormees? Kas ta poleks
valinud sama tee kui ,kes kui vddras vddra rahva sekka
tuisatud"? Iseédranis, kui ta kavatseks levitada mdtteid,
mille eest 1908. a. vdideldi.



Valvel

Landesveeri loo aastapdev mdoddus hiljuti; tuletati
meelde vd@idupihal eestlaste pdliseid ja ajutisi valis-
vaenlasi, kellega meie maal ning rahval on olnud te-
gemist. Margiti sedagi, et meie maa ohtlik seisukoht
pole kaugeltki vahenenud: kord v68ib tulla jalle aeg
Maarjamaale, mil sdjatants siin vdib lahti minna, ning
seepdrast peame olema valvel valisel liinil, valmis oma
iseolemist jéuga kaitsma.

Landesveeri vaim ei ole surnud, see on vaim, mis
Ukskdik kustpoolt v&i millise sildi all tuleb siia vallu-
tusretkele voi valmistab ette rdnnakut. Sest iga rin-
naku eel kaib harilikult ideeline pealetung, propaganda.
MGO0Ggagi ees kaib vaim, ta peab mddga to6d ja teed
digustama. Seda oleme ikka tunda saanud nii ,,Drang
nach Osten’ist* kui ka ,akna raiumisest Euroopasse”.
Peame seepérast eriti valvel olema ideeliste riinnakute
vastu, propaganda vastu, mis Ukskdik kui sudtult voi
maskeeritult tuleb teed avama varjatud ihadele voi
koguni ,,veretule vallutamisele".

Sdadraste runnakute vastu ei saa vOidelda piiridel,
ei Vonnu ega Narva all. See vditlus peab kd&ima soo-
tuks mujal, rahva kultuurilistel, kasvatuslikkudel ja
majandus-sotsiaalsetel teedel. Peame seepérast seda
enam praegusel ajal, mil kogu maailma valitseb pro-
paganda, hdddma: valvel sisemisel liinil!

Sisemine laostumine, sisemine landesveer on meile
h&daohtlikum kui vdimalikud vélised vaenlased. Meie
ei tohi lasta saada endale kardetavaks seda vaimset
landesveeri, mdningate suurnaabrite propaganda liigset
sissetikkumist meie omapéarasesse Uuhiselu-vormi. Lan-
desveeri uUrgkodumaa Preisi vaimu mdju ongi meil ol-
nud aga liiga tugev, alates piiskop Alberti propagan-
dast ja l|dpetades kdige moodsamate ajavooludega. See
preisi vaim, mis kdike rajab kamandamisele, vask-
pillidele, 166ks6nadele ja marssimisele ning ei salli
endale koguni ausat vastuvoolu Uhiskondlikul areenil,
on ikka kandnud ordu ilmet, mis fanaatilise visadu-
sega ja hoolimatusega end maksma putab panna. Koéva
kord on tema ideaal — ja kui see ei aita, tédhendab,
tuleb panna maksma veel k&vem kord.

Oleme nédinud kord seda vaimset landesveeri pro-
pagandat enda Uhiskonnale jdudmas kardetavasse mdoju
ldhedusse: vapside liikumise ajal. Propagandaga ta-
heti meil jalad alt luda — seda saavutada, mis Vdnnu
all a. 1919 ebadnnestus.

Aga veel muidki muresid nditab see sisemise liini
elubaromeeter. Landesveer on veel sisemisem ja aval-
dab pahatihti meie vaese maa majanduselus — ahnit-
semisena, uue ,aristokraatia" loomisena. Hiljuti  Kir-
jutas nende ridade avaldajale (ks meie olude vaga
autoriteetne kaugelt vaatleja, et Idpuks ei olegi meile
vist mitte nii hadaohtlikud need meie kohalikkudesse
muutunud oludesse juurdunud ja vordlemisi headeks
kodanikkudeks saanud muulased (olgu sakslased, juu-
did vG6i venelased jt.) kui see rdhm muulasi ja eest-
lasi, kes endale 011 osanud katte kombineerida suuri
varandusi ning nuud siis teevad hurraapatriootlust ja

sisemisel liinil

nduavad eesti direktoreid muulaste ettevOtetesse. Ma-
jandus ja raha valitsevadki I6ppude I[8puks maailma
ja seda osa oma elu arengust peaks erilise huviga
jalgima eesti rahvas tanapéeval.

Eesti rahvas — maarahvas — on alati olnud va-
bade meeste ja naiste Uhiskond. Ta ei ole kunagi taht-
nud mingisugust aristokraatlikku Uulemust endale ega
alistunud vabatahtlikult Uhelegi runnak-propagsndale.
Seda ei taha ta nuddki, ja sisemisel liinil on meie rah-
val seepérast tdnapdeva ohtlikkudel aegadel valvamist
kallalt, et ei tuleks uinumist — vdi moodsamas kee-
les — anschlussi.

Vaga Opetliku ja huvitava naite pakub dhiskond-
liku vditluse allakdinud sisemisest dhkkonnast, mille
sarnasest hoiduma peame, meie ldhema mineviku tu-
medam periood, moodunud sajandi viimane veerand,
mil oleme seisnud Uhele anschlussile véga lahedal.
See oli venestusaeg ja tema sUmboolne kuju ning
kandja eesti rahva enda seas oli ,ustele koputamise'l
poliitika meister Ado Grenzstein.

Kuulakem, kui moodne ta tundub praegusel rahvus-
vahelisel ideedega lammatamise ajal.

,,0levikus“ nr. 50, a 1891 Kkirjutas Grenzstein:

»-Ma olen sagedasti pealinnas ja kodumaa ku-
bermangu linnades kadinud ja nende uste pihta ko-
putanud, kust ma sdndsal kombel olen v6&inud
teada saada, kuidas Uulemal pool neist asjadest
moteldakse, millest ma tahan Kkirjutada... Eesti
lehtedelt ei oodata mitte n&punditeid kdrgematele
ametnikkudele, kelledel vé&gevamad napud néita-
mas ja sdnakuulelikumad sdnumikandjad olemas
on kui lehed, vaid Eesti lehtedelt oodatakse kasu-
list m6ju Eesti rahva kohta... Revideerija sina-
tor avaldas mulle omal ajal seda tungivat soovi,
et rahva lehed vdimalikult rahulisel toonil Kirju-
taksivad... Ta oli nii lahke, et pool tundi sel-
lest rédékis ja asja selgeks tegi. .. Sina ei pea mitte
lehtedes kara tf6stma ja motteid &ratama, nagu
oleksid need magama jad&nud, kes rahva kéaekaigu
tle ametlikult peavad valvama, sest need on seks
seatud, et nad koike tahele panevad ja Uulemale

poole teatavad — et sina neid ei pahandaks ja
asja ei segaks, mis juba kdik plaanilikult ritta
seatud.”

Fr. Tuglas tédhendab selle naiiv-rumala arutluse pu-
hul (,Ado Grenzsteini lahkumine®, Ik. 164 ja edasi):
»Kujutlege enestele ainult teist GOhiskonda, Kkus
poliitikamees" ja ,rahvajuht” sd&rase tegevuside-
aali valja kuulutab ning seda aastate kaupa teos-
tab kui kdrgemat poliitilist tarkust! Pidi tdesti
olema omapérane ajajark ja uhiskond, et ,avalik
tegelane# ennast juba paljalt sellesama deklarat-
siooniga surnuks ei kuulutanud ning maha ei mat-
nud, vaid veel kaua vdis edasi tegutsedal..

Selle vastu oli aga kogu Grenzsteini hilisem po-
liitiline tegevus labi imbunud sellest orjalisest
,»ustele koputamise" vaimust... On’s ime, et ta
kuulutab: ,Et meie t66l edu ja pusi oleks, et ta
uletldse ditsema ja vilja kandma saaks, ehitame
ainutiksi  valitsuselt antud alustel.” (Poliitika
Aabits, 1898)... Kdige eelmisega on taieliku"”
kooskdlas tema Opetused: ,0lgem ometi mdistli-
kud“, ,Tasa ja targu“, Mitte kuhu mdote, vaid
kuhu kasi ulatab®, ,, Tundkem oma no6rkust! tund-
kem teiste tublidustll! ,K3ik, mis me vdime saada,



on vailtsuse poolt ainult isalik Kkingitus ndrgale
lapsele.”

Kui juba poliitikajuht oma tegevuse aluseks
vodtab sdarased pohimdtted, siis on maha maetud
kdik lootusedki mingi saavutuste kohta. See tee
viib ainult taielikule alistumisele ja tahtejdue-
tusele. . .*

Saéraselt hindab ajalugu selle mehe tdcd, kes ine-
tute intriigide, salakaebuste ja tagaustel koputamas kéi-
misega mirgitas omaaegse eesti avaliku elu, kes vdit-
les venestus-anschlussi poolt, ,pannes ,erakonna lipu
maha“, ja kuulutas rahu ,Eesti ajalehtedes, rahu Eesti
seltsielus ja igas Eesti ettevdttes".” (H. Kruus ,Eesti
ajalugu kdige uuemal ajal*“ 11, lk. 99.)

Lugege ainult Grenzsteini véikest broSuirikest ,Eesti
kusimusll, milles selgemini kui kuskil mujal ilmneb
selle eesti rahva suure uinutaja ja surnumatja vaimne
pale. Sajast hamarast ,aforismist* (v8i nn. juhtm&t-
test) toome paar tuupilisemat:

»1. Ilmuks mul ingel unes ja kannaks pare-
mas kaes meie rahva praegust riiklikku seisu-
korda, pahemas kdiki teisi valitsuse vormisid; Ma
suuteleksin ta paremat ké&tt ja paluksin Jumalat,
et ta seda inglikatt pdlvest pdlve meie pea kohal
hoiaks.

2. Meie rahval on oma pdlise raudvara Kkor-
val ka jaaddav kuldvara, ja see on ta Keiser. Nii-
kaua ja niipalju kui Tema meid kaitseb, oleme
kaitstud. Tema armu vaéariline olla — meie esi-
mene pldd.

3. Keisritruudus on meie koikide, eestlaste,
sakslaste ja teiste esimene ja viimane, aga mitte
ainus asi, sest riiklik elu néuab truuduse korval
veel palju muud, mille taitmine riigivalitsejale
rédmu teeb ja mille tditmata jatmine teda kur-
vastab.

5. Pidagem kinni, mis meil on; aga laskem
ka maistlikult lahti, mida pidada ei saa. Pidagem
kinni, mis meil on; aga laskem viibimata lahti,
mida meil enam ei ole.

49. Kes modga tdmbab, saab mddga labi hukka.
Kui eestlane rahvusega vdiduplatsile astub, saab
ta rahvas hukka.

55. Saatke eestlased rahvuslisis asjus valitseva,
s. 0. vene rahva kahtluse alla ja teie lukkate
terve eesti vankri Kkraavi.

57. Tahate teie eesti poegade eest kdrgemate
kutsete uksed lukku panna, neid koolist ja koh-
tust, valitsuse ja Ulema sdjavéae teenistusest eemale
hoida, siis &ratage neis ehk nende suguvendadeski
rahvuslik tuhin Idkkele.

62. Soome sild, millest eesti luuletused meile
laulavad, on valmis ja see on soomlaste ja eest-
laste Isevalitseja, Vene Keiser. See poliitika sild
on pdline ja ta suudab neid rahvaid kanda ja
edasi aidata. Laulgem temale ja lootkem tema
peale. Muud silda meil ei ole olemas ega tulemas.

89. Eestlased ei jdua ega saa enestele omal
jalal seisvat haridust Ules ehitada. Nad peavad
endid Uhe suure haridusrahva najale toetama. ..

95. Tehke vene haridus meie noorsoo silmis
halvaks ja teie teete meie noorsoo silmis hariduse
Uletuldse halvaks, sest et tal muud haridust saada
ei ole...

Sdaraste mdotete levitaja ja eestvditleja tahtis ise
olla eesti rahva juht! Seepdrast margibki Tuglas
(ibid. k. 134):

»Ta pidi nadgema, kuidas pikkamddéda kaasla-
sed temast loobusid, kuidas ta eemale jédeti pea
kdigist avalikest ettevdtteist, kuidas uldine vaen
ja halvakspanu tema Umber kasvas ning aeg Ila-
henes, mil ta taiesti Uksi pidi jadma oma
,ekstsellentsidega” Ning edasi, Ik. 163: ,Asja-
olude hadaohtlikkus peitus just selles, et tol ajal

Kuhjategemine jéuab I8pule

teisitimoOtlejatel oma seisukohti taiesti- vdimatu oli
kaitsta.  Grenzsteini 0Opetus eesti rahva elujduetu-
sest ja venestajate vagevusest ndrgus korrum-
peeriva mirgina rahva organismi ega olnud abi-
ndusid laiemate masside teadlikuks tegemiseks.*
Ja l6ppkokkuvdttes utleb Tuglas (k. 200): Grenz-
stein on negatiivne kuju meie Uhiskonna ajaloos.
Tema tahtejdud rabeles kahtlastel, uldsusele kah-
julikkudel sihtidel... Ta halvas rahva elujdudu
kdige hadaohtlikumal silmapilgul ja paraltusis
selle eneseavaldusi..."

Juhan Luiga iseloomustab Ado Grenzsteini tabavalt

(,Pdevamured" II, lk. 183—184):
»A. Grenzstein ...ldaks oma vahearenenud, pil-
patulelise ,vaimurikkusega® — suurilma motte-

valda ,ehale”, Kkukkus vahevilunud réndajana...

haledasti sisse...

Ta Oppis sealt: ,,V8im* on ainuke vdim. Vdaikerah-

vas on vaike vdim, tal tuleb suurele alla anda. A

Grenzsteini vaim oli ,,md&tteliselt* kupseks saanud

slavofiilide ideevdrgutustele: ta kuulis ida siree-

nide hé&alitsemis-meelitamist. .. Kuulatades sattus

A Gr. nende idamaalisse hurma: andis end meeli-

tajale enne pulmi, sUnnitas enneaegselt surnud

»S5aja kiUsimuse" vardja. Lé&ks Idpuks oma mdatte-

rikkuse ja poliitilise kdlblusvaesusega hoopis oga-

raks." —

Ado Grenzstein on (Jakob K&rvi kdérval) otse ees-
kujulik koolindide, kuidas ideed ja propaganda vdivad
kilge hakata. Moodsa aja sellekohane vditlus on aga
palju keerukam, raskeltldbindhtavam ja salakavalam.
Oleme seni dnnelikult suutnud edasi purjetada ida ja

ladne eksitavate sireenide vdlulaulude vahel. Jatkugu

seda meelekindlust uinutavate viiside vastu alatiseks.

Seepérast olgugi haudsdnaks: valvel sisemisel liinil!
E. R



Juhan Liivi surmast 25 aastat

Kéesoleva aasta novembris mdo-
dub suure eesti luuletaja Juhan Liivi
surmast 25 aastal. Praegu tundub
sGnavott sel puhul vahest ehk vara-
sena, kuid ei tee viga. On hea juba
aegsasti juhtida t&helepanu sellele
tahtpéevale; seda rohkem vdetakse
sOna siis tapsel tahtajal. Juhan Liivi
elu ja luule vdaarivad seda alati, nii
enne kui pérast.

Noorelt vajus manalasse see eesti

kirjanduse kurblooline Kkuju. Ta ei
saanud 50 aastatki vanaks, kui pidi
juba kaduma elavate seast, samal

ajal kui tema vanem vend Jakob Liiv
elas tervelt 25 aastat kauemini, surres
alles kéesoleval aastal 78-aastase rau-
gana.

Juhan Liivist
tema eluajal,
koguni; samuti

ei raagitud palju
ta unustati vahetevahel
kdneldi véhe temast
ka ta surma puhul. Ajalehed teata-
sid, et Juhan Liiv on surnud uksi-
kuna ja mahajdetuna oma sugulaste
juures Alatskivil ja on maetud Alats-
kivi kalmistule. LuUhidalt puudutati ka

tema kirjandusliku loomingu aren-
gut ja tahtsust. Ja see oli tol ajal
kdik. Juhan Liivi maélestati nagu
mooddaminnes.

Kuid ega see téhelepanematus
jaanud alatiseks nii kestma. Ajad ja
olud tdid varsti muudatuse. Juhan

Liivi kui isiku ja kui luuletaja kuul-
sus ning tahtsus hakkas rahva silmis
tbusma kohe péarast ta surma, nagu
see on tihti siin maailmas, ja on tdus-
nud kuni viimase ajani. Ning tdna-
pdev on ta isik omandanud juba
mingi puhaku oreooli ja ta luule
saanud kogu rahva haadbumatulcs pa-
risosaks. Juhan Liiv esineb esimese
suuruse tahena eesti kirjanduse taevas
ja eesti elus prohvetliku kujuna. Ta-
napadev koheldakse teda kui eestilise-
mat Kirjanikku ja kui rahvuslikumat
sOnakunstnikku, kelle looming omab
simboolset téhtsust. Seda oma pos-
tuumset tunnustust ja oma luule tu-
levast missiooni nagi Kkirjanik geni-
aalselt oma eluajal ette, kui ta proh-
vetlikult ennustas luuletuses, mille ta
loonud raskemal Vene surve ajal:

Kui tyme veﬁl kaua E aanu maa
1Ka raske su. koorem kan

Ui enam ei joua (sj el jotiakski sa
su soovide siniranda,

aﬂt SUIIIB ehk taevas su Gle veel,
tarkab, su.haua mnaft

|a sdnu mote ja SIR mee
tuksub su rahva rinnast

itz
SU_ rafilg koda s3ee il tab
ning polvest pdlveni kajab.

Mitte moepérast ei palvi Juhan
Liiv tdnapdev kogu rahva hindamist
ja tunnustust. Pdhjus peitub tema

loomingu olemussisus. Sidgavama ar-
mastusega on ta kujutanud eesti elu,
olustikku ja inimesi, osanud tungida
rahva hinge sligavamasse olemusse,
kujutanud Eesti mineviku saatust,
mdistnud oleviku elusisu ja aimanud
tuleviku palet.

Kui isik oma kurbloolise saatu-
sega ja kui luuletaja oma luule iga-
vikulise olemusega ei mahu Juhan
Liiv Uhe ajastu kitsastesse raami-
desse. Ta elu paelus inimesi eile,
paelub tédna ja homme, samuti on
tema luule uus ja haarav alati. Kuid

ometi on temagi nagu kdik inimtesed
siiski koige rohkem oma aja laps,
kdige rohkem oma aja elutunde ja

maailmamdtte kajastaja ning tdlgit-

seja. Juhan Liiv on Vene surve ajal
enamiku oma elust elanud ja see
surve on tema isikusse, ellu ja luu-

lesse kustumatud jéaljed jatnud. Kogu
tema nukrusliku luule ilu ja valu
eetos on selle siinge surve aja haa-
lestuskaja. Pea igas tema laulus tun-
neme otse orgaaniliselt reaktsiooni
ja surve aja lammatavat leitsakut
ning vinget hdngu, mille vastu luu-
letaja kas protesti avaldab vdi vaik-
selt leinanooti helistab, haletsedes
rahva siinget saatust.

Juhan Liivi luules on palju selle-
kohaseid motiive, mis sisaldavad tema
aja hingetukseid; nende seas kordu-
vad tihti sdarased motiivid nagu loi-
dus, Ukskdiksus, uni ja magamine-,
vdimu ees meeldida tahtmine ja roo-
mamine jne. Ko&iki neid motiive ei
tarvita luuletaja niisamuti enda 16-
buks. Ei, neil on oma siigav mdte.
Soovis ju Vene vdim, et eesti rahvas
vdimalikult véhe teotseks ja mdotleks,
seda rohkem laseks aga enesega teot-
seda ja teistel enese eest mdtelda, et see
rahvas oleks sGnakuulelik ja roomamis-
meelne. Veel rohkem, Vene vdim soo-
vis, et eesti rahvas igavesti magama
uinuks. Iseloomustav on antud juh-
tumil kas vOi naiteks see, kuidas uks
Vene vdimu esindaja meie maal omal

ajal to6lkis tuttava saksa hdudsdna
»Vaterland, magst ruhig sein“, utel-
des, et ,OtetSestvo, td moze$ spatj,”

mis kolab eestikeelses toélkes: isa-
maa, sa v0id magada. Magama tah-
tis Vene v6im uinutada kogu eesti
rahva, kaotada temas iga isetegevuse
ja iseolemise tahte ning lukata voi
tdbmmata ta oma kaissu, kus eestla-
sed kui niisugused kaoksid. Sellele
magamauinutamisele vihjabki Juhan
Liiv, kui ta loob laulu ,Laanemere
lained1t

Sa ma§a(§i sa rv(agad sa magad,

E.V.ia@gsugsme
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Vast oIed kUI korratu naine,
vast ru

Need on uUksikud naited Juhan ) .
Liivi masendava meeleoluga haales- list elu keegi
tatud luulest, mis naitab, Kkui ras-
kesti rusus meil venestusaja surve-
ike, rusus nagu letargiline uni seitset

alender ja muud kirjad konelevad seitsmest ma-
gajast, seitsmest magajast vennast ja nende pae-
vast.

ENt Odigem oleks kdnelda seitsme emigrandi vdi ui-
nuva emigrandi péevast. Sest need, keda sellel paeval
meenutatakse, olid tdelised emigrandid, pdgenikud, kes
puldsid end padsta oma isanda viha alt.

Lugu juhtus aasta 250 paiku peale Kristuse sundi,
mil usk sellest vaeste lunastajast hakkas Rooma riigis
levima. Roomat valitses tookord diktaatorlik ja sdja-
kas keiser Decius. Imelikul kombel teenis tolle dik-
taatori trabantide ehk ihukaitsevaelaste hulgas seitse
venda korraga. Vennad olid kas salaja juba kristlased
vBi kaldusid selle dpetuse poole, mis neile nende vilet-
suses lohutust pakkus — d&ndsakssaamist.

Hirmuvalitsejatel on Uheks vdtteks, kui elu rahval
talumatuks muutub, siis rahva tdhelepanu raskuste &i-
getelt pdhjustelt kuhugi mujale juhtida. Nii tegi ka
keiser Decius. Selleks sobisid talle taltsad, kuid oma
usulistes harrastustes fanaatilised kristlased. Decius
hakkas kristlaste suhtes rakendama rassiteooriat, et
padsta uhket rooma tdugu idamaisest Kketserluse O&petu-
sest, mis propageeris iga isiku vaartust, vodrdsust ning
suveraansust jumala ja keisri ees. See tundus Deciusele
hédaohtliku ning v6dra liikumisena.

Decius kuulutas kristlased lindpriiks ja hakkas nende
vastu rooma rassismi rakendama. See suUndis siis ka
sellise pdhjalikkusega ja brutaalsusega, et isegi ta

Teisendeid

Ei maleta, kust ajalehest silma ja meelde hakanud:

~Enne kui riigikogu istungjark Idppes, leidis aset
suur vélispoliitiline mdttevahetus. Seda mdttevahetust
ootas huviga kogu rahvas ja vististi ka teiste p&hjarah-
vaste avalik arvamine®

Muidugi ei kdinud see meie ,vaikse iseloomuga"”
riigivolikogu kohta, mis oma luhikese kevadise istung-
jargu lBpetas kalandusseaduse arutlemisega. Rootsi rii-
gipadeva saadikud — tépsemalt deldes — soovisid kuulda
valitsuse ja valiskomisjoni aruannet segasest rahvusva-
helisest seisukorrast. Riigipdeva kojad Stokholmis ei
lainud puhkusele enne seisukoha vdtmist Rootsi valis-
poliitika juhtimise kohta. See oli 1 juunil s a.

Ametlikud seletused ja parlamentaarikute héaaled ei

magajat muistsel
teid voiks tuua veel

YIS a(?\})esuveg Kuid jatkub neist. i
Sa apse nnist paljugi, kes mdista tahab.

Ei iseloomusta

Neist selgub igale

Liiv, kui ta Utleb

Ja vali must ja murq(hk J. Roos
siin vanemate minevi

Sdaraseid nai-
palju ja palju.

Nudd mdistame, miks Juhan Liiv
on meie rahvale nii ligidane ja miks
tema sOnad tulevad otse kui rahva
hingest ja sudamest. Olgu kaesole-

rabavamalt ja ta- vad read selleks kirjutatud, et meie
bavamalt meie rahva varjulist ja une- suure luuletaja 25. aasta surmapée-
premini  kui Juhan

vale juba aegsasti tdhelepanu juhtida.

UIliXSf P fV

omad trabandid &ra kohkusid, nagu sellist kohkumist
praegusel ajal ka Venest ja mujalt kuuleme.

Seitse venda keisri trabantidest olevat siis surmabhir-
mus pagenud. Et aga tookordse Rooma riigi piirid
olid laiad ja vendadel meie aja autosid ega lennukeid
kasutada polnud, millega oleksid v&inud dle piiri
emigreeruda, siis pogenesid nad Uhte Kkaljukoopasse,
milline peidukoht aga varsti keisri teiste késilaste poolt
avastati.

Decius ei lasknud neid mitte koopast  vélja
tuua ega nende kallal véagivalda tarvitada, vaid laskis
koopa suu tugevasti kinni mudrida, et emigrandid vdik-
sid seal ,,tdit rahu ja ©Ondsust maitstall

Koopas sindis siis ime, nagu imed tihti pimeduses
sunnivad: seitse venda-emigranti ,uinusid“ seal ma-
gama ja magasid ligi Jcakssada aastat. Kuid teadmine
nendest ja see mote ehk idee, mida nad esitasid, tun-
gis ka labi mudri ning vallutas varsti kogu Rooma riigi
Vaim vdidab v&imul!

Keiser Theodosius | laskis umbes saja Uheksakiimne
viie aasta péarast oma piiskoppide ja preestrite juures-
olekul seitse venda korraks unest aratada, et nendest
luua ristiusu martrite ja magajate prototuupi.

Ka meie aja deciused rakendavad oma alluvate suh-
tes samuti rassismi ning muid isme. Ja et inimesed
6ndsaks ning plUhakuteks saaksid, nagu see juhtus ligi
paari tuhande aasta eest seitsme vennaga, selleks lase-
vad nad rahvale helistada igasugu unistavaid unelaule.

K. Laagus

teemal...

varjanud seal Euroopa rahu véljavaadete halvenemist
diktatuuride tduklemises s8jakaile vagivallategudele, rii-
kide palavikulises relvastusvdistluses. Mdttevahetus
Rootsi riigipdeva esimeses ja teises kojas kajastas ava-
likku Uksmeelt valitsuse ja kdigi erakondade vahel selle
vélispoliitika pdhijoonte kohta, mis oma sihiks on sead-
nud ,relvastunud erapooletuse”. Samuti ei tekitanud
lahkarvamusi vajaduse r8hutamine, et valispoliitika ja
riigikaitse Ulesandeid tuleb téhusamalt kokku rakendada
juba hingeldaval rahuajal. Vaidlused keerlesid Rootsi
kui Rahvasteliidu liikme asendi Umber.

Riigipdeva otsustava koosoleku eel oli kdinud Rootsi
pronatslikku ,erapooletust” pooldavate ringide &ge agi-
tatsioon sidemete katkestamiseks Rahvasteliiduga, kuna



selle koalitsiooni liikmeksolemine rahulikke p6hjarah-
vaid veel vdivat kiskuda Euroopa so6tla. Tegevusvaba-
duse reserveerimist Rahvasteliidu pakti 14. artikli suhtes
oleks pahempoolne vahemus tahtnud Kkallutada kogu
Rahvasteliidust lahkumise otsuseks. Sdarane samm oleks
olnud seisukoha vo&tmiseks Goebbelsi propaganda ja
Suur-Saksamaa imperialistlikkude sihtide kasuks, ja see
ei 166nud Rootsis labi. ,,Kui ligineda Rahvasteliidust lah-
kumise kusimusele", lausus valisminister Sandler, ,siis
peame enestele selgeks tegema, et me mitte véalja ei as-
tuks tuhja ruumi.* Kull aga konstateeris Sandler
Rootsi tasakaaluka erapooletuse ja iseseisva otsustamise
kasuks, argumenteerides jargmisi kurbi tdsiasju: Rahvas-
teliitu juhtivad riigid on sanktsioonide pugalat séjasitud-
lase vastu kasitlenud kas ebataielikult (Abessiinia) voi
mitte sugugi rakendanud (Hispaania, Hiina), kuigi
Rahvasteliit pakti selgesdnalise méaaruse jargi oleks ko-
hustatud olnud valiele astuma. Sellest arvas ta G8igus-
tatud olevat jarelduse: nii siis on kollektiivse julgeoleku
huvides kohustava sundmaééruse tditmine tegelikult muu-
tunud vabatahtlikuks. Aga kas oleks korrektne Uuhe-
kulgse Uulesutlemise ©&iguse v&tmine ilma kaaskonlra-
hentide ndustumist hankimata nii téhtsas punktis?
Selle vastuvaidlusega oli ametlik argumentatsioon pan-
dud koévemale Kkaitsele. NOuti, et Rootsi Uhes teiste
pohjariikidega taotles Genfis sama asendi saavutamist,
nagu see Rahvasteliidu ndukogu otsusega 14. mail osaks
sai Sveitsile (suurte laaneriikide poolt lubatud ,perma-
nentne” erapooletus, mis véhe hiljem on leidnud ka
Itaalia ja Saksamaa heakskiitmise).

»S0jaks vOi erapooletuseks vdi kuidas seda valmis-
olekut nimetada,” kirjutas Dagens Nyheter" 3. juunil.
Halva julgeoleku konjunktuuri eel ei peeta paljuks au-
tomaatkahurite kohalepaigutamist varuks ©&hust &hvar-
dava hadaohu vastu. S8jamoonaga varustamisele téhele-
panu poordes ei pdlata seal maal kindlasti mitte ka
konservikusimust.

Meie konservatiivse demokraatia saadikutekojas juh-
tus rkl. J. Tdnissoniga istungite I6pul imelik lugu: ke-
set kalandusseaduse kainet teemat on tal korraga mdot-
tes hakanud mélkuma mdningad varitsevad mottekujud
Dante Alighieri ,,P6rgust" (vististi pantri, tiigri ja hundi
mdoistukujud). Asjalikkude arutluste eest vastutav koos-
oleku juhataja pole teda jatnud kodukorrale kutsumata.
Kohatu leplikku vaimu A&rritada mingite kiskjate remi-
nistsentsidega.

Aga kes vdib vastutada suurte vdimupoliitiliste isude
vaigistamise eest selles kurjas maailmas?

*

Vaikerahvas relvades oleme meiegi; valmis oma maad
ja rahvast kaitsma. Seda teame, seda tahame.

Rahvusvahelises rahukriisis tootatakse meie valis-
poliitilist orientatsiooni hoida samadel sihtjoontel nagu
kogu omariikluse kestes. Ja autoriteetlikku Kkinnitust
modda on meie valissuhted paris heal jarjel. Amet-
liku seletuse maksimumi on ses suhtes andnud uue
pbhiseaduse joustumisel valitsuse etteotsa  kutsutud
peaminister K. Eenpalu, kes 24. mail s. a. Riigivolikogus
deklareeris: ,ka edaspidi jadb meie valispoliitika alu-
seks tBsine puud séilitada rahu, mis Uksinda suudab

kaasa aidata rahvaste joudsale arenemisele. Sellest ees-
margist on tingitud meie alatine soov arendada meie
vahekordi koigi riikidega heanaaberlikkuse vaimus."
Seda hea l&bisaamise juhtmdtet r8hutas valitsuse nimel
kéneleja veel kord lisandades: ,Vabariigi valitsus tahab
valispoliitika alal jatkata seni kaidud teed, arendada
normaalseid ja korrektseid suhteid kdigi riikidega, ole-
nemata sellest, missugune sisemine kord neis valitseb
ning missugused on nende omavahelised suhted." (,,Uus
Eesti" 25. mail s. a)

Paraku ei ole meie mitte ainult heade rahuteeside
maailmas. Pandi tdhele, et K. Eenpalu peaministrina
antud deklaratsioonis vaikis tuginemisest Rahvasteliidu
poliitikale. Rahuelementide segaduses avaldas ta endi-
selt lootusrikast usaldust jatkuvale regionaalsele ndu-
ja jdutihendusele. Ka seda on tahele pandud: ,,Meie koos-
too liitlasriigi Latiga, samuti koostd6 Eesti-Lati-Leedu
lepingu alusel on kdvenemas." Samas motteseoses mar-
giti Ghelt poolt ,traditsioonilise sdpruse silvenemist
Poolaga," teiselt poolt, et ka ,sdbralik vahekord Soo-
mega on joudsalt arenenud ja muutunud tihedamaks".

Parima tahtega pole ikkagi mitte mdeldav7 kdikide rii-
kidega tditsa vordseisse sOprussuhteisse astumine. Ei
lahe hé&sti ka véikerahvuslikus autarkias eksitamatusse
erapooletusse eraldumine. Arvestades programmikénes
néidatud Eesti valispoliitika ldhema konsolideerimise
vB@imalusi, tundusid Idunapoolsed punktid Ulekaalus ole-
vat pdhjapoolse dle.

See riiklikku suurprogrammi haarav kdne oli meel-
divalt optimistlik oma haélestuselt, aga Usna uUldsdnaline
oma valimuselt. Need olid ju ainult lahtekohad meie
valispoliitiliste taotluste ja liginemiste &arjoonestami-
seks, ei toonud tait selgust lahtistesse ja viimistlema-
tuisse orientatsiooni-kisimustesse. Meie praeguse par-
lamentaarse kodukorra pigisse ei I6ppenud faktiliste
méarkuste soovid.

*

Uue valisministri K. Selteri esimene ametlik kulas-
kdik oli ule lahe Helsingisse. Usna kauged kajad teiste
rahvaste ajakirjanduses on sellega Uhendanud oletust:
mis oleks loomulikum, kui et Eesti valispoliitiline kom-
pass nuidd koguni kindlamini kui siiamaani hakkaks taot-
lema pdhjapoolset suunda; eks tdmba Eestit Soome
poole ju ldhedased h&imusuhted, Uhised Rootsi aja ja
vabadusvditluste malestused, hiljuti sdlmitud kultuur-
konventsioon ning palju muud? Eesti oma ajakirjandu-
ses pole puudunud haali, mis on soovitanud Soome-
Skandinaavia konsolideeruvale ja relvastuvale erapoo-
letuspoliitikale liginemist.

Peab konstateerima, et meie uus vélisminister pdh-
japoolse koostodtamise suhtes ei avanud — v6i ei aval-
danud — mingeid wuusi perspektiive. Soomest tagasi
tulles jagas K. Selter avalikult huvitatud muljeid Soome
majanduselu joukast ja joudsast arengust. Diplomaadina
hoidus ta uldsusele teatamast muust kui kulalislahku-
sest ja kujunenud so6braliku joone jatkamisest. Erilisi
vélispoliitilisi ksimusi sellest kohtumisest néahtavale ei
kerkinud. Aga Soome valitsus oli parajasti kull vastu
vdtnud Skandinaavia riikidega Uhise erapooletusdekla-
ratsiooni ja asunud sellest jargnevate menetluste konk-
reetsele maarustamisele.



»Kui meie vélisminister hiljuti Helsingis kais," Kir-
jutas ,,Rahvaleht* (nr. 86), ,siis parisid temalt soome
lehemehed, kas ja millal Eestis parlamentarism téaies ula-
tuses kehtima hakkab. See tuleb kindlasti, vastas mi-
nister: seisab ju see meie uues pdhiseaduses. Kunas see
aga tapselt tuleb, seda ei saavat ta veel Oelda.”

Enne tuli igatahes Balti valisministrite konverents,
kolonel Becki kulaskaik...

Nagu teada, Kkirjutati Stokholmis 27. mail. s a
Soome, Taani, Islandi, Norra ja Rootsi vahel alla era
pooletuse Uhine deklaratsioon. See oli Kesk-Euroopa
konflikti ja alarmeeriva vagede liikumise pineval het-
kel.  Soome Kkiirustus pdhjariikidest esimesena regio-
naalselt kokkulepitud pdhimdtteid ja kaitsereegleid ellu
viima.

Eduskonna valiskomisjon tootas vastava eelndu Kii-
res korras valmis, president deklareeris 3. juunil Soome
erapooletuse seaduse. Soome oli end maikuu 16pul va-
bastanud neist rahvusvahelistest sanktsioonikohustustest,
mis  Rahvasteliidus  korrapérast rakendust  polnud
leidnud, aga Rahvasteliidust lahkunud dunaamilistele
suurriikidele siiski on pinnuks silmas. Nudd tdestas
Soome kindlat tahet oma erapooletuse eeskirjade kdige
vdimaliku tehnilise tapsusega ja oma kaitsejdudude val-
vekorraldustega &dra hoida kaasakiskumist igasuguste
suuremate ja sOjakamate hadaohtlikesse aktsioonidesse.

Soome erapooletuse seaduses langeb r6hk eitavale
vormile. Suurte valisriikide antagonismi ei keela see
seadus mitte ainult l&bimarssimise 0&igust igalt vddralt
vaelt, vaid t8rjub oma kehtimise piirkonnast tagasi ka
kéiki muid vastase kallale tungiva vaenutegevuse v0i-
malusi maal, vees ja G6hus. Naiteks: ,,Argu keegi Soome
territooriumil lennukist v8i muul viisil tehku vaatlusi
sGjapidajate liikumistest vOi kaitsevahendeist selleks, et
neist teisele sddivale poolele teateid anda.” Vdi: ,,Kauba-
laeva anastav laev ei tohi tulla Soome sadamasse V@i
viibida Soome territoriaalvetesll On uUksikasjaliselt paa-
tud lahendada hulk veelgi keerulisemaid menetlus-
probleeme uhelt v6i teiselt poolt tekkida vdivate suldis-
tuste véaltimiseks erapooletuse rikkumises, mis tdhendaks
tasakaalu ja iseseisvuse hadaohustamist.

S6javdimalusi ette nahes ja tdendolisi soovimatuid
juhtumeid loendades annab Soome erapooletuse seadus
tapseid juhiseid ametiasutistele, kirjutades oma sihipaud-
luste kohaselt ka tavalistele kodanikele ette nende va-
lissuhtumise kohustusi sddivate poolte vahel. Caveant
consules! Ajaloo kurjad ilmad on varemgi palju karmi-
malt puhkinud ule Baltimaade kui Ule Skandinaavia vdi
Soome. Balti valisministrite konverents 11.—12. juul.
Riias hellitas oma vastastikustes tervituskdnedes Kkull
heanaaberliku usalduse, sObraliku Uksteise maoistmise,
sudamliku koostédé helisid. Konverentsi t60 tulemuste
teadaanne oli ometi niivord harvasdnaline ja stereo-
thupiline, et vastust hoopis volgu jai vaga olulistele
kusimustele: kuidas mdotleb Balti vaike entente oma
julgeoleku Ulemmaéra korraldada véahem ilusate polii-
tiliste ilmadega? Kas puuab ta oma vahekordi Rahvaste-
lilduga ja erapooletuse poliitikaga samuti lahendada kui
pdhjariigid?

Need on valispoliitilised probleemid, mis meid kdiki
puudutanud. Uhe vdi mitme vaikeriigi olemasolu, rah-
vaste elu ja surma kusimused ei v8i piirduda ainult
diplomaatlikkude kéaikude ja kindralstaapide vaheliste
kdnelustega. R8dmustab meie valispoliitika juhtimise
taotlustest vahemalt kuulda, et sobivate vaatekohtade
sarnasust vahekordade korraldamisel teiste riikidega
uuritakse ja et vOimalikke mdottekaaslasi nahakse po6h-
jariikide ruhmas. Vélisministeeriumi poliitilise osa-
konna dir. N. Kaasik markis hiljuti ,Vdidupuha albu-
mis 1938“: ,Nii mdnigi riik on juba asunud sellele
(p6himottes kollektiivset julgeoleku ideaali pooldava era-
pooletuse) teele, esijoones aga meie naabrid ja motte-
kaaslased Skandinaavia riigid. Ka Eestis on see laia-
ulatuseline kusimus voéetud kaalumisele 0&ige ja ajako-
hase lahenduse leidmiseks.*

Ja ka haélediguslik kodanik pole todtavat motet ja
h&alt kaotanud.

,,Gazeta Polska“ avaldas (3. juunil) Poola vélismi-
nistri  kidlaskdigu puhul Stokholmi artikli, kus kiideti
nii Rootsi lugupeetud asendit pdhjariikide rdhmas kui
kolonel Joseph Becki diplomaatlikku ehituskunsti.
»Pole mitte liialduseks vidita,” kirjutas poola poolamet-
lik leht, ,et Becki visiidiga sild on ehitatud Ule Laane-
mere Poola ja Rootsi vastastikuse arusaamise ja soOp-
ruse naol.“ Varsti péarast seda jargnes kolonel Becki
saabumine Eestisse, meie juhtivate riigitegelaste isiklik
kohtumine. Seda kommenteerisid poola valitsuslehed
kui  tdhelepandavat Uhenduspunktide panekut eriti
Poola, Rootsi ja Eesti vahel; aga arusaamise vdimed
Poola riigi olemasolust L&anemere rannal, arusaamine
uhise valispoliitilise orientatsiooni vajadusest ja era-
pooletuse huvide solidaarsusest Poolaga leiti Uha slve-
nemas olevat Kk&igis Skandinaavia ja Balti riikides.
Sellest propagandast hakkasid heas usus Kkinni eesti
esialalised haalekandjad.

»,Et Poola valispoliitika erapooletu ja tasakaalus
tava tegurina Balti mere piirkonnas leiab jarjest suure-
mat tunnustamist, selle parimaks kinnituseks on Skandi-
naavia riikide soe suhtumine Poolasse, mis tuli ilmsiks
eriti  reljeefselt J. Becki hiljutisel kalaskdigul Stok-
holmis* (,,P&evaleht* 13. juunil). Seda juttu Poola ja
Skandinaavia riikide soojast vastastikusest suhtumisest
saatis meie poolametlik ,,Uus Eesti“ veel Ulistavamate
komplimentidega Poola-Eesti erilisele sdprusele ja Kkui
ka suure sdbra hiilgavalt tegutsevale diplomaatiale.

Paar nadalat hiljem t6i viimatimainitud leht luhi-
kese ja kurva teate: ,Skandinaavia laiendab erapoole-
tute ringi" (,U. E.* 26. juunil). Teatati Skandinaavia
valisministrite laiendatud konverentsist, mis peetakse
22.—23. juulil Kopenhaagenis. Sellele konverentsile on
kutsutud Hollandi, Belgia, Sveitsi vélispoliitika juhid.
Pole kahe silma vahele jaetud isegi vaikest Luxemburgi.
Kdll aga on médda mindud peagu suurriigina mdddeta-
vast Poolast.

Mis puutub Lé&&anemere sildadesse, siis on eestlastele
Soome sild ikka veel kbdige kdidavam. Parem ka otse-
tUhendus Stokholmiga kui Varssavi kaudu. Laulupeod



juunis pole kull suutnud lahku laulda poliitilisi pilvi
La&dnemere kohalt. Aga need peodki on omalt kohalt
kaasa aidanud pdhjarahvaste liginemisele. Riia laulu-
pidu andis néaiteks Uhe Rootsi lehe (,,Stockholms-Tid-
ningen“) Kkirjasaatjale p6hjust arusaamisele puudvaid

motteid mdlgutada mdnes Balti riigis kehtivast autori-
taarsest korrast. Balti riikide senist valispoliitilist
joondumist iseloomustas ta suurema suUmpaatiaga: see
on , demokraatlik rahupoliitika, Rootsis hé&sti vastuvde-
tav. Wait

Lui Oleski valjasaatmine maalt

vahistati Tartus advokaadina todtav Lui Olesk.

Vene kohaliku sandarmivalitsuse poolt korralda-
tud eeljuurdluse I|dppedes 16. augustil 1908. a. saadeti
Lui Olesk poliitilise kahtlusalusena kodumaalt valja.
See oli Lui Oleski esimene véljasaatmine maalt. Alles
kolmeaastase eemalviibimise jarel oli uuesti lubatud Lui
Oleskil elamine L&&nemeremaades. Siin Riigi Keskar-
hiivis leiduvate allikate jargi kokkuvdtlikud andmed
Lui Oleski véljasaatmisest.

7. juulil 1908. a. oli Viljandimaal labiotsimine Juri
Viimsi juures. Sellel labiotsimisel leiti peale muu uks
Trotski ja kaks virst Krapotkini raamatukest, mis olid
tolleaegsete mdistete kohaselt ,keelatud kirjandus".
Sellel keelatud kirjandusel oli aga margitud Lui Oleski
nimi ja raamatukogu kataloogi jarjekorranumbrid. Ule-
kuulatud Jari Vilms seletas 10. juulil 1908. a., et tema
ei tunne Lui Oleskit, aga kéne all olevad raamatud on
tema saanud Uhelt tuttavalt dliépilaselt, kelle nime ta
ei maletavat.

Agentuurandmed Lui Oleski kohta olid jargmised:

1) Lui Olesk agiteerib kohalike eesti pariselanike
keskel.

2) Lui Olesk oli 2-se riigiduuma valimistel sots.-de-
mokraatide valijameeste kandidaat.

3) Lui Olesk oli Uhenduses P&hja-Liivimaa aktsiooni-
grupi liikkmetega, nagu Rudolf Nieldnder, Leeman,
Kesklla jt.

4) Téahendatud aktsiooni-grupi liikmed said rahalisi
saadetisi Lui Oleski vahetalitusel.

KolmkUmmend aastat tagasi — 15. juulil 1908. a.

Neil agentuurandmetel Kkorraldati Il&biotsimine Lui
Oleski juures ja tema ,kahjuliku tegevuse ule*“ alustati
eeljuurdlus. Labiotsimise tagajarjed néitasid, et Lui
Olesk oli saanud kirja Juri Viimsi isalt 14. juulil 1908.
a., kus peale muu palutakse, et Lui Olesk aitaks han-
kida Jari Viimsi vabastamiseks tagatisrahasid 500 rbl.
Ka leiti Lui Oleski juurest kellegi Véljaotsa kiri Filipo-
polist, kes oma kirjas kahetseb, et administratiivsel
teel on takistatud Lui Oleski toimetatud ,Vaba Sdna“
ilmumine. Lui Oleski juurest leitud 6 eksemplari ,Tu-
leviku riiki* t6endab, et kuigi ajakiri ,,Vaba Soéna“ on
suletud, siis ometi todtab Lui Olesk nuud kirjastuses
,,Vaba Soéna*“.

Agentuurandmete tBenduseks tuuakse ette, et 1907.
a. on Lui Oleski ja Otepad vallakirjutaja Vulfi vastu
tdstetud suldistus eesti talupoegade &ssitamises, missu-
gune suldistus aga IGpetati. Eeljuurdluse kaigust pais-
tab silma, et Lui Oleski l&biotsimiselt leitud 5 inglis-
keelset kirja saadeti Riiga tdlkimisele, kuna Tartus kui
ulikoolilinnas ei saadud sellega toime. Ka pannakse
Lui Oleskile stuks latikeelne kiri Riiast, mis allakirju-
tatud kellegi ,,Tia“ poolt ja mis leidus Rudolf Nielan-

deri sludistusaktis. See Kkiri oli saadetud Lui Oleski
nimele. Riia aga olevat lati organisatsioonide keskkoht.
Veel tuuakse Oleski vastu kellegi Sergei Kaulbarsi se-
letus, mis aga ndib olevat taiesti vélja mdeldud selleks,
et agentuurandmetele anda reaalsemat ilmet.

Esitatud agentuurandmete puhul seletas Lui Olesk
Ulekuulamisel jargmist:

1) Tema, Lui Olesk, on parteitu. Juri Viimsi tun-
neb ja arvab, et Vilms on vélja valinud raamatud tema
raamatukogust ise enesele lugemiseks. Otepad valla-
majas peetud sekretdr Vulfi kutsel kdne mote on pa-
hurpidi podoératud ja selles asjas politsei poolt pool aas-
tat hiljem alustatud toimetuses ta naeb ainult politsei
votet takistada temale, Lui Oleskile, enese diguslikku
kaitset, kuna vahepeal on tunnistajad jdudnud palju &ra
unustada.

2) Sotsiaaldemokraatide vaateid tema, Lui Olesk, ei
ole jaganud ja ei jaga. Valijameheks Vene riigiduu-
masse oli ta Ules seatud parteitute pahempoolsete kandi-
daadina.

3) Tunneb ndo jargi Rudolf Nieldanderit, aga ei tea,
kes on , Tia“ latikeelse kirja autor ja ei vdi ka
vastutada selle kirja sisu eest.

4) Tema, Lui Olesk, on kill kevadel v&i suvel 1907.
a. tbesti saanud taéhtsuseta rahasaadetisi enda nimele
Liibavist, ilma et ta oleks teadnud rahasaadetiste Ules-
annet. Saadetise andnud tema, Lui Olesk, mdne paeva
parast ule kellelegi tundmatule, kes tuli raha jarele ja
kes teadis rahasaadetise Uksikasju.

Lui Oleski seletus ei rahuldanud Vene sandarmiva-
litsust.  Ko&iki asjaolusid kokku véttes ja eriti arves-
tades Lui Oleski mdju ,eesti talupojale ja eesti uli6pi-
lastele, kelle keskel Lui Olesk alatiselt liigub*, saadeti
Lui Olesk kui ,,isik, kes on erakorraliselt kardetav Uhis-
kondlikule rahule ja korrale¥ 3-ks aastaks valja Laa-
nemeremailt — uue asukohaga Vologda.

Lui Oleski vastustes paistab silma otsekohesus, mis
Uldse on omane Lui Oleskile. On taiesti 06ige, et Lui
Olesk ei kuulunud sotsiaaldemokraatide hulka. Selle
partei liige ei ole Lui Olesk iialgi olnud, nagu ta Ooieti
tdhendab ekslikkude agentuurandmete pareerimiseks.
Ta on uleolev ja ei salga asju, mis tdesti aset leidnud.

Ei ole huvita, et Vene siseministrile hiljem esine-
nud delegatsioon, kelle hulka kuulus ka Artur Beek, ei
voinud Lui Oleski heaks kdige vahematki &ra teha.

On inimesi, kes oma modttemaailmaga ei sobi teatud
ajajarku. Siis Gteldakse nende kohta, et nad on elu-
voorad, et nad ei ole ,elulahedasedll Tartu elas kéaes-
oleva sajandi algaastailt kuni Vene suure revolutsioo-
nini 1917. a. poliitiliselt vaga kinnises ja suletud, umb-
ses ringis. ,Viiendad aastadll téid rea uusi mdisteid

(Jarg k. 17)



Juhikultusest ja erakondlikust vaimust meie maal

ilma arvustamata ja Uulistamata. See on teine-

kord huvitav ka poliitiliste nahtuste ja avalduste
suhtes. Poleks vist uleliigne ménesuguseid téhelepane-
kuid teha selle kohta, kuidas peegeldus meie rahva ise-
loomus viimasel ajal paljudes maades meeli Kkoitev
juhikultus ja tema vastand — erakondlik vaim.

Rahva iseloomu kohta tahelepanekute tegemiseks on
Oieti ainult Uks materjalide kogu — see on selle rahva
ajalugu. Niipalju kui meie oma muistse iseseisvuse aja
kohta teame, ei tuntud meie juures uldisi juhtisid, ku-
ningaid. Ainult &&rmise héada puhul, sakslaste sisse-
tungi ajal, Uhines suurem osa maakondasid, ja se-
dagi ajutiselt, Uhise juhi Lembitu all. Missugune aga
oli muistsete eestlaste suhtumine autoriteeti Uldse, selle
ule vOiks ehk mdnesuguse ettekujutuse saada Uhe epi-
soodi jargi Lati Henrikust. Seekord puutub kudll asi
jumalatesse, Oieti jumalate vahetusse. Kuid jumal ja
juht — palju seal siis vahet on moodsate arusaamiste
jargi, pealegi kui seda votta jumala, vdi juhi tunnus-
tamise hingeeluliste lédhtekohtade vaatlemiseks.

Lugu ise on jargmine: Muistse vabadusvditluse 16-
pupoolel ilmus kord mddgavendade ordumeister oma
vae, ristisddijate, latlaste, liivlaste ja juba allaheidetud
eestlastega Virumaale rodévkaigule. Roovjouk jai pea-
tuma Rakvere ligidale T&érma kualla, mis oli tol ajal
Viru vanemate asukohaks. Kuna maa oli Umberringi
raustatud, vastupanuvdimalused puudusid, siis ilmusid
ordumeistri juurde allaheitmise dle labi rédédkima Viru
vanemaist Taheline ja Kirivane. Allaheitmise margiks
pidi vanemaid kdigepealt ristitama. Kuna Tabeline oli
juba ennemalt Ojumaal ristitud, siis asuti Kirivase ris-
timisele, mida néahtavasti Lati Henrik ise, kes kaasas
oli, toimetas. Selle juures deklareeris Kirivane, et ta
hea meelega valmis on wuut usku vastu vdtma, sest
vanade jumalatega on temal halvasti
ldinud, vahest veab wuue jumalaga pare-
mini  Lati Henrik muidugi ei marka selle seletuse
stigavat irooniat ja taielikku uskumatust nii vanadesse
kui ka uuesse jumalasse. Selles seletuses puudub iga-
sugune jumaldamine, isegi igasugune autoriteedi tunnus-
tus, see on vaid d&nnekatsumine, nagu vdiduajamisel
panuse panemine uuele hobusele! N6nda seletas Kiri-
vane, kes oli tahtis vanem, sest ordumeister ise hakkas
temale ristiisaks. —

Jargmistel sajanditel kaob tolleaegne Eesti valitsev
klass. Vanemate sood on havitatud, pdgenenud No-
gardisse, vOi vaiksemas osas muutunud uute isandate
vas;allideks ja Uhte sulanud voédrastega. Kuid huvitaval
kombel partikularistlik vaim, mis iseseisvuse ajal va-
litses Uksikute maakondade vahel, kestab edasi. Mui
dugi, Liivi riigis peegeldus uldine keskaegne uUhiskond-
lik ehitus, kuid silmatorkav on siiski eriline partikula-
rism, erakondlik vaim, meie aja keeles, mis sellel mé&a-
ral teistes selleaegseis riikides ei avaldu. Td&endolikult
011 selleks modjuvalt kaasa aidanud eriti, mis puutub

On huvitav vahetevahel vaadelda teatavaid nahtusi

Eesti osasse, maa parisrahva loomus. Ei saa ju olla
Uhtegi valitsevat kihti, kes mdjustatud ei oleks valitse-
tavatest. Ja kdige rohkem mdjustatud olid rahva ul-
disest meelelaadist muidugi maal elavad vasallid. Va-
sall, kes elas Uksikult, Umbritsetud périsrahvast, séduri-
test ja sulastest, nagu see varemal keskajal teisiti ei
saanudki olla, pidi alluma nendele mdjudele, mis rahva
loomuparasest olemusest vélja voolasid. Valiselt
mdjustab  kdll valitsev kiht rahvast, kuid pdhilised
rahva loomuomadused mdjustavad jalle valitsejaid
nende poliitilisi ja 0iguslikke arusaamisi.

Niisugust eestlaste m6ju v8ib kahtlemata téhele
panna Harju-Viru vasalkonna juures, mis kujunes sees-
miselt koéige tugevamaks koondiseks Liivi riigis. Kui
jalgida selle vasalkonna ajalugu sajandite jooksul, siis
on silmapaistev omapéarane, vdiks oOelda demokraatlik
kord, kui demos’e all mdista vasalle. Korraldus ei ole
rajatud Uksikule juhile, vaid kd&ikide vdrdsele koos-
toole. See Harju-Viru vasalkond on téhelepandav ka
selle poolest, et ta ei tunnustanud mingeid juhte val-
jastpoolt. Taani kuninga v&im oli ainult nimeline, sa-
muti nimeline oli selle vasalkonna suhtes hiljem Liivi
ordumeistri v6im. Rootsi ja Poola kuningad ning Vene
tsaar olid ainult nendeks vdiduajamise hobusteks, kelle
abil loodeti vdita. Selle jargi vahetati ka kuningaid ja
reedeti neid kordamdoda. Ka uldiselt voiks oelda, ei
leidnud Uhise juhi idee Liivi riigis tunnustamist. Rus-
sov jutustab, et Liivi riigi viimastel aastatel enne Liivi-
Vene sdda selleaegses valitsevas kihis mote tekkis Liivi-
maad Uhise vdrsti alla Ohendada, et luua kindlamat
keskvalitsuse Kuid see mdte ei leidnud pooldamist —
arutati ja o©eldi, ordumeister on ikkagi teatavas mdttes
omasugune. Kui naiteks joomingul lahed tdlli, 166d
meistrile kannuga pahe, jargmisel péaeval lepid jalle
ara ning asi on korras. Virstiga aga niiviisi ei saavat
talitada. Nonda siis ndeme siin meeleolusid, mille jargi
rohk 011 sdnal ,,meie”, mitte sGnal ,,juht®.

Ka maarahva juures ei olnud arusaamised teissugu-
sed. Kull on kirjutatud Rootsi kuningale populaarsu-
sest eestlaste juures, kuid kuningas oli ikkagi Rootsi
kuningas ja teda tarvitati peamiselt vastukaaluks méis-
nikkude vdimule, eriti osavalt kasutati vastuolu kuninga
ja aadli vahel mébisate reduktsiooni péevil. No&nda et
oli aegu, kus Stokholmis oli laialt eesti talupoegi, kes
endale kaisid mdisniku vastu &8igust otsimas. Talu-
poegi kogunes pealinna isegi nii palju, et neid sealt pidi
vélja saadetama.

Asjata oleks aga oletada, et Rootsi kuningad kunagi
on olnud eesti rahvale mingiks sUdamelédhedaseks ju-
hiks ja valitsejaks. Seda suuremal maaral maksab aga
oeldu Vene Kkeisrite kohta, olgugi et &rkamise ajal
lauldi Uldiselt Vene kotka Kkaitsvatest tiibadest. Ome-
tigi ei vdinud Vene keisril olla kunagi mingit tdelist
autoriteeti eesti rahva hulgas, juba sellepérast, et vene-
lasse on meie rahvas alati suhtutud pdlgusega. Vene-
lane 011 ikka peamiselt Kkiisa- ja sibulavenelane ning



nende keisergi vdis olla rahva ettekujutuses ainult
paremat seltsi sibulavenelane. —

Nonda ei leia meie vanemas ajaloos mingit juhi-
kultust ega kiindumust autoriteetidesse, kull aga tuge-
vat ,,meie“, kildkonna, erakonna harrastust ja vastavat
poiiitilis-Uhiskondlikku mottelaadi.

Huvitav on edasi téhele panna, et ka uuemal ajal
meie maal ja meie rahva juures asi muutunud ei ole.
Meie oma juhtidest on rahvale vahest kdige rohkem si-
dame lahedale joudnud Jakobson. Paistab, et tema
austamine eluajal ja eriti lein tema péarast oli siiras.
Ometigi ei olnud ta meie rahvas eluajal dldiselt ja
vastuvaidlematult tunnustatud, vaid tema Umber Kkais
kdik aeg sdda ka sisemisel rindel. Seda végevamalt
166b aga meil juba &arkamise ajal valja erakondlik
vaim. See vaim on meile korraga nii omane, nagu oleks
la meie juurest ainult ajutiselt ara olnud ja nudd jalle
oina koju tagasi tulnud, koju, kus ta 0&ieti sajandite
jooksul vdrsunud ja suureks saanud. —

Alates 4arkamisajast kuni iseseisvuse saavutamiseni
ja sealt edasi kuni tadnapéevani 01l see erakondlik vaim
meil domineeriv olnud. Juhid meie juures on ikkagi
olnud peamiselt erakonnajuhid. Ja huvitav, et neile
juhtidele ei vana ega uue vaimu pdevil pole dieti ku-
nagi tdelisi sidamest tulevaid ovatsioone osaks saanud
— kull ennem tagasihoidlik viisakus, teinekord isegi
murisev viisakus, v@i siis meeldidatahtev kiitus, mitte
aga niisuguseid ovatsioone, mis meil, nditeks, on osaks
saanud igasugustele rammumeestele. Sest rammumees
— see oleme ,,meie”. Rammumees pole mingi juht,
vaid rahvas ise — ,meie mees*“. See kategooria on
meil hasti tuttav.

Muidu meie ju kangeid mehi austame, aga pandagu
tdhele: ikka paljuses. Kui latlasel on juht, siis
meil juba juhid. Suurim austus on see, kui kellegi
kohta oeldakse ,vana“. Aga ikkagi teatava annusega
irooniat.

Saksa hardumisest ja vene jumaldamisest pole siin
jalgegi.

Kdige huvitavama naite erakondlikust modttelaadist
ja toelisest juhikultuse puudumisest annavad meile
vapsid nende liikumise hiilgepéevilt. Kdigil on veel
meeles lause telefonipostist — kui meie tahame, siis
paneme juhiks kas vdi telefoniposti. Ja sinna juurde
kommentaarid, mida jagati tuttavatele, et meie pa-
neme Kkull juhiks selle ja selle, aga vbimu talle ei anna
mingisugust jne. lgal pool réhk ikka meie peal, juht
011 taieliselt fiktiivne, ettelUkatav. Tuupilisemat era-
kondliku médtteviisi naidet vaevalt Kiili leiab kuskilt
kui nende juurest, kes erakondade havitamise oma pea-
Ulesandeks olid teinud.

See naide peaks kullalt veenev olema meie rahvale
iseloomuliku erakondliku mdttelaadi suhtes — igasugune
véljast sissetoodud juhikultus muutub selle modttelaadi
juures puhtaks kometiks.

No&nda voiks kokkuvdttes kill oelda, et meie rahva
skeptilise meelelaadi ja tugeva huumori juures vaevalt
vBimalik 01l mingi tdelise juhikultuse tekkimine. Meie
oleme oma meelelaadilt ligemal prantslasele ja iseloo-
mult inglasele, kui sakslasele v8i venelasele. Seepadrast
ei taha juhikultus meil idaneda. See viimane 01l ikka
rohkem omane rahvastele, ,,kes nalja ei mdista“, nagu
sakslasele, venelasele ja meie vagevale liitlasele, lat-
lasele. A, Leps

Inimkonna sudametunnistus

,006 o1 laskunud 6uduste ja piinade linnale. Rusu-
hunnikuiks muutunud ténavaid valgustab vaid rohkete
tulikahjude kuma. Koristamata laibad vedelevad hun-
nikutena laialipaisatud kivihunnikutel ja rahvahulgad,
kes aegamisi pddrduvad tagasi terveksjadnud elamutesse,
astuvad neist dle. Hirmsat pilti pakuvad purustatud
koolihooned, kust ei suudetud digel ajal véalja tuua lapsi:
majade seinad 011 kokku varisenud ja rusude all liigu-
tavad ja oigavad veel haavatud lapsed...”

,Pommitamine 011 n6udnud véaga palju inimohvreid.
Seni on kokkuvarisenud majade rusude alt vélja toodud
ule 300 laiba. Eriti palju inimesi 01l surma saanud tu-
ruplatsil, kus terved perekonnad, enamasti naised ja lap-
sed, kes olid tegevuses mulUmisega, 0il plahvatustes huk-
kunud. Ainult tks pomm 01l tapnud 50 inimest."

»Tulle saadeti noorimad aastakdigud — poisid 15— 17
aasta vanuses."

»Traattdketes olevad lingad on sdna tdsises mottes
blokeeritud inimkehadest barrikaadidega, mis madanevad
soojas paikesepaistes..."

»Enamik surmasaanuist 01l naised ja lapsed. Surma-
saanute hulgas 01l iga 5 naise vOi lapse kohta ainult
Uks mees. Surnukamber ei suutnud mahutada kdiki
laipu ja enamik neist paigutati kohaliku kalmistu muadri
aarde."

Need on vaid juhuslikult nopitud read teadetest, mis
igapaev ajalehtedes ilmuvad Hiina-Jaapani sdjast ja His-
paania kodusdjast. Need 01l napid read, ent ometi —

kui palju inimlikke kannatusi dhelt poolt ja kui palju
loomalikku julmust teiselt poolt nad enestes sisaldavad.
Mille nimel ja mille heaks toimub terve see jube
inimeste h&vitamine? Parema ja 0&nnelikuma tuleviku
nimel — oeldakse. See ,parem" ja ,06nnelikum" tulevik
011 aga niivdord kisitav ja subjektiivne, et ta kunagi ei
vaari neid maaratuid ohvreid, mis temale tuuakse. Tde-
poolest: kas hakkab péike paistma soojemini Hispaanias,
kui 011 18ppenud praegune kohutav vennatapp? Voi
hakkavad kirsipuud Jaapanis ditsema ilusamini, kui Jaa-
pani lennukid on Hiinas kdik linnad maatasa teinud?

Inimene ei tea dieti isegi, mida ta oma 6nneks vajab.
Sellest tulebki see sihitus, mis inimene néaitab 6nne jahil.

Inimeste traagika seisneb selles, et ei osata ega suu-
deta Onnelikud olla Uksteise kdrval, vaid ainult Uks-
teise koha 1 Egas muidu ristiusu pdrgu asu all ja
paradiis i lal.

Imelik ja vastuoksuslik 0l inimkonna stdametunnis-
tus: samal ajal kui kdikjal on asutatud loomakaitseseltse,
pole suudetud luua veel Uhtki pusivat ja t6husat inimeste-
kaitseorganisatsiooni. Ehk jalle: kui batsillide toime uuri-
miseks ja seerumite valmistamiseks kasutatakse koduja-
neseid ja rotte, siis uute relvade vdimsust ja omadusi
proovitakse kaitsetute naiste ja laste kallal.

Praegu 01l inimkonna sudametunnistusel rasked kat-
sumispédevad, mis peavad otsustama, kas ja millisel maa-
ral see siidametunnistus suudab kaasa réaakida inimkonna
saatuse kujunemisel. j. Kangur



Toome siinjuures moénede ketisolevate linna-tukside pildid

Neljajalgse Tuksi s6jahtid

£ -me magaja péeva album avaldab siin artikli, mis
on maganud 7 kuud 77 nadalat 77 paeva 777 tundi 77
minutit ja 7 sekundit ning néahtavasti kirja pandud ke-
tist paasenud neljajalgse Tuksi sulest, kes kull vist peast
veidi ogaraks ja&nud. Aga ei tee viga, Friedrich
Nietzsche oli ka vaimuhaige, kuid valitseb juba 50 vGi
rohkem aastat Euroopa mbdtteilma, viimasel ajal eriti
Saksamaad. V&6i on see Tuks 7 aastat keti otsas ma-
ganud ennast ka vaimuhaigeks.

Tuksid marutaudis ja duxid

Ajaleht kirjutas: ,Petseri jaoskonna politseikomis-
sar kuulutas 8. juulist alates kuni 1. oktoobrini maru-
taudi kahtlaseks piirkonnaks mida pdhjustas Vilo
vallast Dubrovna kilast Petserisse joosnud marutdbine
koer.  Koik koerad piirkonnas tulevad Kkinni pidada
ja iimberhulkujad koerad hukata eraisikute ja politsei-
nikkude poolt." Nii on kestnud juba 3—4 aastat. M0dni
Peipsi kandist liikuv marutaudi kahtlane koer paneb
ahelasse esialgu Peipsi naabruses olevate valdade koe-
rad ja siis juba sisemaal Tartu Umbruse koerad. Sama
lugu kordus Virumaal meie péaevil.

Kui sa mitmel viimasel suvel jduad oma peremehega
suvepuhkusele Tartu Umbruse tallu, siis avaneb tdupi-
line pilt: kéik need Reksid, Printsid, Tuksid, suured
looma-véi kunniketid kaelas, istuvad vangis kuskil lauda
vOi kldni seina &ares ja vaatavad igatsevate silmadega
suvepuhkusele tulijat.

Kui ajalehti uskuda, siis tuleb marutaud idapiiri ta-
gant, mis paneb meie Reksid, Printsid ja Tuksid Kketti.
Hiljuti lugesin Prantsuse ajalehest ,,L'Oeuvre” Pa-
riisis korraldatud naitusekirjeldust, kus ldppkokkuvdt-
tes on Oeldud, et vaevalt oleks Euroopa inimene suut-
nud seda Uhiskonna korda les ehitada, kui inimesel
poleks olnud truuks saatjaks koer, kes ©66d ja péevad
valvab oma peremehe vara. Baseerub ju Euroopa uhis-
kond eraomandusel. Tdepoolest, kujutlegem meie Uhis-
konda ilma Kkoerata!

Aga meist idas tehakse t&napé&ev hiiglakatseid uUhis-
konda korraldada ilma eraomanduseta, seepdrast hak-

kan ma ka taipama, miks meist ida pool on koertel nii
suur vabadus dle piiri kdimiseks ja marutaudi levita-
miseks. Kui eraomandust pole, siis pole tarvis ka tema
valvurit — Kkoera. Paistab nii olevat. Aga idamaadel
olid koerad juba vanasti suures lugupidamises. Raagi-
takse naiteks Konstantinoopolis, tadnapdeva Istambulis,
hulguvad suured koerte jougud mddda tanavaid. Sest
ida linnad ei vOi just uhkustada oma suure puhtusega,

veevdrgi ega kanalisatsiooniga — koerad tdidavad seal
tervishoiu-politsei ja arsti Ulesandeid, 0gides jatiseid
ja hoolitsedes nii linna puhtuse eest. Euroopa Uhis-

konnas on see Ulesanne tervishoiu-politsei ja arstide
hooleks. V&i on meist piiri taga olevate koerte eri-
Ulesandeks naaberriikides marutaudi levitada, et seega
havitada maarahva koeri kui veendunumaid eraoman-
duse kaitsjaid? Kas on koerte vabadus meie idapiiri
taga asuvates maades, kus rahvaste ule valitseb vdimas
dux, tingitud eraomanduse kaotamisest vd&i lasuvad nendel
tervishoiu arstide lendsalga ulesanded — ks on kindel,
koeri seal nahtavasti ketis ei peeta, nagu vanasti sunni-
toole mdistetud kurjategijaid.

Tartu vaim

Olgu kuidas on, aga Tartu Uhiskonnas on see Tuk-
side héada keerulise olukorra tekitanud. Aastat 3—4
tagasi, kui piiri tagant tulnud marutaudi tagajéarjel meie
koerad, mitte ketis olevad koerad, lindpriiks tunnistati,
Tartu loomakaitseseltsi daamid ja héarrad Ilunastasid
k8ik kinniptudtud koerad vabaks ja vo&tsid nad oma
hooldusele tingimusega marutaudi |8ppedes neile oma
majapidamistes ulualust anda. Aga nagu ikka siin kur-
jas maailmas sOnade ja tegude vahel on suur kuristik:
loomakaitseseltsi liikmed ei tahtnud enda peale véetud
kohustust tdita. Loomakaitseseltsi liikmeist ainult ks,
prl. Mieler, jai oma tbotuse juurde ja vdttis kdik need
kinniptttud koerad oma hoole alla. Siit algas siis rida
sekeldusi prl. M. majapidamises, ja tdepoolest, kuidas
sobiks see meie maksva Uhiskonna korraga, et Kkeegi
annab Ulespidamist ligi sajale koerale, ilma et sellest
oleks tema majapidamisele tulu, ilma et neid vdiks
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eksportida, ilma et riik annaks sellisele majandusele
preemiaid. Prl. M. heideti Tartu loomakaitseseltsist
vélja ja Tartu targad leidsid, et prl. M. kui kooliGpetaja
ei ole kullalt kdlvuline sellele kutsealale. Aga et sea-
dus ei nde sadarast juhtumit ette, et kedagi saaks kohalt
vallandada koertele ulualuse andmise parast, siis taheti
.prl. M. tunnistada vaimuhaigeks. Asjatundlikud arstid
aga leidsid, et sddrane tagakiusatud koerte kaitse ei si-
salda vaimuhaiguse tundemarke. Siis leidsid targad, et
kdige Oigem lahendus seisab selles, kui prl. M., keda
targad peavad vaimuhaigeks, pandaks ndrgamadistuseliste
ja idiootlike laste erikooli &petajaks. Vist pdhimdétte
jarele, et kuradit saab peltsebuuliga valja ajada. Va-
nasti maksis arstiteaduses p6himdte: ,Similia similibus
curantur®, kuigi prl. M. selle vastu protesteerib, sest
need ulakad ja ndrgamdistuslikud lapsed, teades prl. M.
tagakiusatud koerte varjupaika, teesklevad prl. M. klassi
astudes ennast koerteks ja vdtavad prl. M. haukudes
vastu. Varem olevat meie ajalehtede reporterid ajaleh-
tedes prl. M. peale haukunud, nuidd on nendele seltsi-
nud ulakad lapsed.

Oeldakse, et see majapidamine ei andvat sissetule-
kuid ja teda ootavat pankrot, sest koeri siginevat 1dp-
matuseni ja kes neid toidab ning kuhu neid panna. Aga
kas tédnapdeva majapidamised ei kannata kd&ik nende
vooruste all. Kas vilja ei kasvatata niisugusel hulgal,
et pole kuhugi panna, kas taludes ei kasva loomi (Ule-
aru, kas kanad ei mune liiga palju mune, mil pole
turgu, ja ometi makstakse preemiaid ning Kkérbitakse
selleks ametnikkude palku ja tdstetakse tolle. Miks ei
tunnistata peremehi ja tdostureid vaimuhaigeteks ja ei
panda neid Kkurateeli alla; miks laenustatakse vdlad
Umber ja maksetakse preemiaid, et mittetasuvaid maja-

Hinto contax-foto

pidamisi hoida? Vist tahetakse maarahva eraomandus-
likku Uhiskonda héavitada, seepdarast kdigepealt koerad
maha. Siis vdiks juba kergemalt ellu viia uut evangee-
liumi.  Sest meie Tuksidel on korvaliseks Uulesandeks
veel seni olnud karjahoidmine suvel ja piiripolitsei abis-
tamine poliitilise marutaudi tdkestamiseks. — Seda
tlesannet 01l nemad parima tagajarjega taitnud. V@&i
tahetakse, et piiritagune poliitiline marutaud leviks?
On vist oodata koerte vabadussdda. Tdepoolest oleks
aeg neljajalgsetel Tuksidel s6da kuulutada. Tuleb prl.
M. Orleani neitsi Ulesandega toime, v0i poletatakse ta
enne tuleriidal? Kes elab, see néeb. Tuks

Nii otsis kord Karl
August Hindrey
(htdudnimega Raud-
habe) oma éarakadu-
nud koera (hdudnime-
ga Traathabe) taga.
Meie ei tea, kas koer
ilmus selle kuulutuse
peale Krootuse mdisa
tagasi

Krootnses léks Kaduma
niisugung

Jpuhan., 19. Skp. Vaevatasu
jeest dra tuua Ktootisessp
:omanikule K. A Hindrey



Noh, alati ju ei tarvitse neid magajaid olla nimelt
seitse, vahel aitab kolmestki; aga, et see pealkiri siiski
on enamvahem G&igustatud, sellest ma kdnelen natuke
péarastpoole.

Jah, tdesti meid oli ainult kolm: paks restoranipidaja
Arumaa, veel paksem kuldsepp Leeper ja seesinane, kes
praegu nokitseb neid ridu.

Kas te kunagi olete kuulnud, et on olemas niinime-
tatud Kuremaa jarv? — Vaadake, just sinna me ruhki-
simegi Kaarepere jaamast — suurele vahisaagile.

Sinna on palju aastaid tagasi, ning olin ma siis veel
noor ja tugev nagu ESnapuri tiiger. Raudteesdit Tar-
tust Kaarepereni ei vasitanud mind pdrmugi, isegi 0lled,
mis voOtsime Palamusel nii-éelda vahiplaugi sissejuha-
tuseks, ei avaldanud minusse mingit mdju; seda rohkem
higistasid mdlemad paksud, millist nahet vd8is panna
ka selle asjaolu arvele, et need mdlemad aiva tihti uuri-
sid taevatahti labi lapiku pudelipdhja.

Siis laks teekond edasi — Palamuselt Kuremaa
jarve juurde. Tuttavalt talunikult saime lootsiku, kuid
ainult kaks kaha ehk kahva, nagu 0Oeldakse mdnel pool.
Kuldsepal ei vedanud: juba oli Uks kaha Arumaa Kkées,
teine minul. Vaesel kuldsepal ei jddnud muud Uule Kkui
ainult higistada ja kadedusega vaadata, kuidas tema ul-
bed seltsilised tdstsid roheliselt samblapdhjalt véahke
nagu kausist. Ja kui siis mu stda laks héardaks, kui
kuldsepalegi laenasin oma kaha, siis ta rodmustles nagu
laps. Hirmsa hooga kahmas siis jarvepdhjast kaha-
tdie sammalt ja pori, mille hulgas siiski siples mdni
véahinatuke. Usna liihikese ajaga oli meie laia pdhjaga
lootsik tdis sammalt ja pori ja sellest silmapilgust peale
algasid &dpardused. Paks kortsmik libises jalgel ja tegi
ootamata huppe ule lootsiku serva. Ei maleta enam,
kes meist kolmest ko&ige rohkem vandus, Kkui tirisime
teda vélja, aga ma siiski arvan, et selle toiminguga sai
kdige paremini hakkama péaastetu ise.

Noh, mis sa hakkad peale labiméarja mehega, kes
pealegi hirmsasti vannub ja isegi ei tea, keda nimelt.
Peaaegu oleksid nad kuldsepaga kaésitsi kokku Il&inud,
kuid seda ei juhtunud sel lihtsal p6&hjusel, et seekord
kukkus kuldsepp latsakile roojastatud lootsikusse, mat-
tes enda alla kimmekond vahki. NudOud oli meie kinas
juba kaks imehirmsat inimest. Andsin nfu soOita kal-
dale, seda enam, et juba j6udis kéatte pimedus. Lukus-
tasime oma sdiduki puutlve kilge ja hirmsate sajatuste
saatel lédksime lahema heinakUdni juurde — Uks marg
mees, teine porine ja kolmas Kkuiv.

Koértsmik kooris ennast paljaks nagu isa Aadam,
vaanas riietest vee vélja ja pani nad siis kddni ette
kuivama. Peaaegu niisamuti toimis ka kuldsepp ja siis
hakkasid kaks alasti meest ronima ules heintele nagu
kanad orrele.

»Paikesed!* darkas minus vana vigurivant, ,niiviisi
alasti ei minda kuuni magama.”

»Miks?" kusisid m6élemad alasti mehed Kkorraga.

»Esiteks,” vastasin Usna tdsiselt, ,,torgivad heinak&rred
teie paljast ihu, ja teiseks..."

»Ja teiseks?" kusis kdrtsmik vihaselt, juuksed sarvis,
tilk nina otsas.

»Teiseks on olnud palju juhtumeid, kus heinakdid-
nis leidub maduusse."”

sJeesus!" karjatas kuldsepp ja huppas kduniluugi
lahedalt prantsatades alla. ,,Ah-&h, siis mina sinna oma
jalgu kall ei vii."

,,Mis sa siis arvad teha?" kusisin hoopis stitu naoga.

,»Oh, konutan siinsamas kuni hommikuni." Ta naol
hiilgasid hirmuhigi pisarad, ja nagu péarast selgus, oli
just tema ndrgem kulg see ussiasjandus.

Aga kdrtsmik oli hoopis kuraasikam. ,Ah, kurat,”
16i kaega, ,,mis Uks uss mulle ikka teeb?" Astus kuuni-
luugist sisse ja laskus heintele nagu suur, karvane Kkott.
Muuseas o6elda pole ma iialgi oma elus nainud nii kar-
vast inimest, kui oli seesinane.

Pugesin minagi kuuni, heitsin Arumaa naabrusse pi-
kali ja utlesin:

~EKs magagem nuidd nagu seitse magajat. Sealt siis
parit nende ridade pealkirigi. Aga sel ajal kui meie
kértsimehega magasime varskeil heintel, oli kuldsepp
teinud hulle tukke; ja mis ta nimelt tegi, seda kuuleme
varsti.

Varavalgel kostis mu k&rvu hirmus rddkimine jar-
velt. ,,Mis pagan seal nuudd lahti vdiks olla?" kargasin
asemelt nagu kork ja Uheainsa hippega (sest kahte ni-
melt ei saanud ollagi) olin kidni ees heinamaal. Ja mis
ma né&gin, oli see, et meie sdber Leeper heitles jarvel

surmaga. Ta kurivaim oli ilma meie teadmata lainud
jarvele ja seal oma raske kehaga teinud niisuguse asja,
et oli pooranud paadi kummuli. NudOuUd ta rippus paadi

pdhja kuljes ja rookis kord heleda tenoriga, kord su-
gava bassiga: ,,Appi! Appi!"

No kuidas vdisin mina temale appi minna, kui jarve
rohelise sambla all oli keev muda ja tema vakamaad
kolm pervest eemal.

Sealsamas silmasin Usna l&dhedal Uht lootsikut, kuid
see oli ketiga lukustatud valge kase Kkulge.

Mis teha? Siis tundsin, kuidas minugi ihu muutus
hirmust higiseks. Kuid ma vist utlesin, et olin tookord
noor ja terve nagu tiiger —- haarasin keti ja sikutasin
kdigest ihu ja hinge joust. Kustkohalt siis nimelt re-
benes, ei maleta enam, igatahes lootsik oli vaba. Pool-
madanenud kaika abil sBudsin merehadalise juurde ja
utlesin: ,, Tere hommikust, hé&rra Leeper, mis te siin
teete? Supluskoht on seal eemal, seal on kindlam p6hi."

Uppuja ei vastanud mulle sbdnagi, vaid kobis oma
raske kehaga iinekergesti minu lootsikusse, paljas, 16-
disev, sinine, silmad pungis. Alles m&ne minuti parast
kuidagi kugistas vélja Uhe sdna. Ja see sdna oli:
LKurat!"

»Nojah, muidugi kurat,” no6ustusin temaga kohe,
,,niitd on kdik meie vahid lainud! Tirime vadhemalt selle
vraki kaldale — see on vddras kuna."

»,Oh, ega seal polnudki vahki,” vastas tema, juba
méarksa rahunedes.

»Kuidas, kuhu nad siis jaid?"



,0h kurat! O6si oli siin vareste parv kina kallal —
need tassisid k6&ik laiali ja mina ei saanud mitte Ghlegi.

Meie joudes kaldale kostis seekord kuudnist jéle ha-
dakisa. ,,Jesse arm!*“ haddsin, ,,mis siis seal lahti
on? See péaev algab halvasti.”

Ja siis ma nagin, mida ennemini ndinud ei olnud:
kuldsepp jooksis minust Kkiiremini, vist kull selleparast,
et tahtis natukenegi soojendada oma kilmanud ihuliik-
meid ja tursunud kéhtu.

Kdiiniluugist vahtis meile vastu mingisugune larv,
keda kumbki meist ei tahtnud vdita ,,omaks*, kuid et
see oli kortsmik Arumaa, seda ometi ei saanud salata.

LAppi!  Appi!“ kahises mees.

»Mis sul hada on?“ kusisime.

»Uss nodelas! Tulge ruttu iiles.”

,Ei kurat!* raputas kuldsepp pead, ,alles praegu
paasesin uppumissurmast, niddd ma ei mdtlegi minna us-
side Kkatte!"

Ronisin kahku ules ja kusitlesin karvast meest, et
kuhu ndelas, see uss?

,Jalga, jalga!™ sirutas karvane mees oma karvase
jala minu poole.

Olin seekord kull alles noor apteekri sellike, aga nii-
palju siiski teadsin, et siin polnud tegemist mingisuguse
ussiga; see vois olla herilane v8i mdni muu tige linnuke.
Kuid ma ei Utelnud karvasele mehele sellest midagi,
vaid ko6nelesin hoopis teisiti.

wJlah, kulla mees,” (tlesin, ,,sinu viimne tunnike on
tulnud.  Seni kui sa siin I6plikult sured, ma jooksen
Palamusele ja lasen sulle luda hingekella.”

»Ara janda, kurat! Ise oled aptiigri, anna abi!*

,Tubli,” dtlesin, ,kui sind veel mingisugune ollus
vdib paasta, siis rutpa hea lonks oma lapikust pudelis!
— see on parim arstim ussi hammustamise vastu.“

»Jah, kurat, kus see pudel on?“

,Kullap la kuskil on, otsi ja liigu.”

Umbes tund pérast neid ,,suursiindmusi® sammusid
kolm meest Palamuse poole, vahikoti asemel ainult suur
kolt vandumist ja sdimu.

O. Luts

Matkamarkmeid ja motisklusi ehituskunsti kohta maal

Ta edeneb, kodukaunistus. Vaikesel viisil, aga ede-
neb siiski. Ei tarvitsegi ainult uskuda ajalehtede refe-
raate ja sdnumeid siin-seal istutatud ilupuudest, vaid
kodukaunistuse maéarke v8ib ndha ka oma silmaga.
Rootsi vérviga punaseks pintseldatud katus ei ole enam
mingi haruldus. Ja kui satud mdénda paika, kus on hil-
juti planeeritud eluasemekrunte, kus hakkab sigima mi-
dagi alevikutaolist, siis vdib n&dha hooneid, mille valmis-
tamisel ei ole jaetud tahele panemata moodsaid ilu ja
otstarbekohasuse ndudeid. Aga samal ajal peab Utlema,
et ilusad eluhooned ning uldse ehitised on tavaliste
kastide ja kastikeste seas ikkagi haruldased.

Kullalt sagedasti on avaldatud kahetsust, et meie esi-
mene intensiivsem asundustegevuse aeg, otse péarast Va-
badussdda, mil massiliselt pustitati uute talude hooneid,
moddus liigse  praktilisuse, peagu arilisuse téahe all.
Eesti rahva vanasdna utleb kull, et ilu ei sUnni patta
panna; aga pdlata ei tuleks ilu seal, kus ta ei maksa mi-
dagi, v6i maksab Usna véhe. Vorrelduna kuludega, mida
toob iga hoone ehitamine ja voérrelduna pika ajaga, mil-
leks iga hoone ehitatakse, on tema valisele kaunidusele
kulutatav raha ja vaev ikkagi tuhised.

On muidugi raske Utelda, millise otsuse annab nai-
teks viiekimne aasta pérast kunstikriitika voi ka ini-
meste spontaanne ilumeel ehitiste kohta, mida praegu
usinusega pustitame oma linnades. Ehituskunsti eksi-
tustel 01l see paha omadus, et nad kipuvad ilmsiks tu-
lema alles siis, kui ehitis on valmis saanud. Tartu
Ropka linnaosa arhitektuuri peab pidama kull selgeks
néditeks ehituskunsti eksisammudest. Kui palju on rai-
satud ,fantaasiat" é&rklitele ja kelpadele, milliseid kum-
malisi tornikesi ehitatud katustele! Ja ometi on see and-
nud ilu seisukohalt ainult enam kui kusitavaid tulemusi.

Kiu 0tlesin, et meie ei tea, millise otsuse annab la-
hem tulevik meie uute linna- ehitiste kohta, siis mdt-
lesin eeskatt Tallinna véarskenevale fassaadile. Siin lo-
hutab meid aga ks asi: suurte avalikkude, aga ka

eraehitiste juures tehakse ikkagi ka valise kujundusliku
kulje juures koik, mis teha annab. Nende ehitiste juu-
res pole heast tahtest puudu kunagi ja ka heast mait-
sest enamail juhtumitel mitte. Halvem on aga asi maal.
Siin on karta puudust mélemaist: nii ilu téhtsuse hin-
damisest kui ka oskusest antud tingimustes ja majandus-
likult vdhem avarates vd@imalustes ilu saavutada.

Linna ,pilveldhkuja" arhitektooniline probleem 01l
enamvahem kahedimensiooniline. Kujundada on tasa-
pinnaline fassaad. Isegi katusest ei nde niisugusest ma-
jast midagi. NOnda on arhitekti tegevus linna kinnis-
ehitiste rajoonis surutud 0&ige kitsalt ettemaaratud piiri-
desse.

Maal on ka vaikese popsielamu ehitamine esteetiliselt
ruumikunsti seisukohalt kolmedimensiooniline probleem.
Normaalsel taluelamul on n. 6. viis ,fassaadi", palge-
kiilge. Sest nii Uhekordsel kui kahekordsel majal maal
on igal juhul ka katus uks silmatorkavaid osi. Jah,

kaugelt vaadatuna — ning lagedal maastikul 011 ehitus
kaugelt vaadeldav — katus ongi see, mis mulje méaéarab
Kui sagedasti ndeb maal ja alevikkudes maju, mille rikub
néditeks liiga lame plekk-katus. llu seisukohalt lausa

kérvahoobiks on ka tdrvapapist katus, mis maale 6nneks
siiski kuigi laialt pole levinud.

Eraelamu maal, enne k&ike harilik talu elumaja, ei
saa praktilistel pdhjustel méjuda oma suurusega. Tema
ei saa valitseda maastiku uUle, tema peab ennast kohan-
dama maastikuga. Maastikuvormide poolest vaheldus-
rikkas Kagu-Eestis oleks selleparast isegi mingisuguste
standard-taluelamute plaanide t&htsus kusitav. Normaal-
ses suuruses taluelamus peab vélises kujunduses uldi-
selt véltima kd&ike tornina taeva poole kiskuvat. Horit-
sontaalse suuna rdéhutamine elamu liigenduses 011 seél
boopis loomulikum. Mulle néib, et vanad viltuvajunud
majad moéddunud sajandist mdjuvad ,maaliliselt” mitte
ainult mingi eelarvamuse pdrast, vdi sellepérast, et neid
011 maastiku motiividena kunstnikkude poolt palju kasu-
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tatud, vaid ka selleparast, et nad maastikule, mis lao-
tub vaatleja ees rdéhtsihis, paremini ligi liibuvad. Nii-
suguste vanade majade ,,head muljet” maksaks arhitek-
tidel, kes tegelevad ehitiste kavade valmistamisega maale,
analttsida. Maksaks otsida, mida sealt saaks rakendada
uute elamuvormide kujundamisel.

Vohikuna, kes naiteks ehitustehnikast ei tunne
peagu mitte midagi, ei oleks ma neid mdtisklusi Uhelt
pUhapaevaselt jalutuskaigult Harjumaal mitte maara-
nud avalikkusele, kui ma nadalal enne seda ei oleks
lugenud ajakirjandusest jarjekordset aruannet Kivi-
ehitiste propaganda ja ettevalmistuse kohta maal. Vaar-
tusliku puumaterjali kokkuhoiust tingitud tarvidus teha
kivi ka maa-ehitusmaterjaliks, on praktilisil kaalutlus-
tel védga sumpaatlik. Aga see veeretab ehitajatele juba
vastutuse peagu tulevastegi pdlvede ees. Kivist eraelamu
maal on ehitustehniliselt kidsimus, mis muidugi
raskusi ei valmista. Eeskujusid ja kogemusi seesugustele
ehitistele esteetilise valimuse andmiseks ei ole aga meie
maalt palju votta. Selge on, et ldhema tuleviku ehita-
jad vd@ivad saada kulluses plaane, mille jarele ehitus-
1oa saamine ei tee raskusi, kuidas need hooned aga
maastikku dekoreerivad, kuidas nad meie maale anna-
vad teatava omapdra, kuidas nad dokumenteerivad meie
oskust oma elamisruumi vallutada, looduslikke vorme
tdiendada ja ilustada (kusimused, millest 01l korduvalt
raakinud prof. Edg. Kant), see &ratab muret. Sellepé-
rast: veel enne kui uute ielliskivide sajad miljonid vars-
ketest vabrikutest vélja tulevad — katsetada, kavatseda,
jah-f'(ekskursioone korraldada olemasolevaid vaheseid
proove vaatlema; vdib-olla vajab k&ike seda mitte ai-

Hinto contax-telefoto

nult ehitaja, vaid ka arhitektidest nii mdnigi. Kas liig-
sed hoiatused, kusitakse ehk? Veel kord: Tartu Ropka
linnaosa on ka ometi arhitektide kavastatud? V&i ek-
sin ma ja pole see nii?

Meil on telliskivist vallamajasid maal. Ma ei karda
muidugi, et tanapéeval vdidaks ehitada nii kohutavalt
igavaid aitasid — eluhoone nime 0!l neile raske anda.
Aga neljakiimne aasta ja veel vdhemagi eest on neid
ometi osatud niisuguseid ehitada. Ja nudd on raske
sundida ennast nende poole vaatama. Kas nduab ehi-
tustehnika, et kivihoone katus peab olema nudi,
ilma raastata? Kas mo6jub katmata telliskivi Uksiku
maaehilise juures vastuvdetavalt? Aga niisugused on
nad, need vallamajad, nagu uhe vitsaga 166dud, too-
kordsete kroonu uUhtlusplaanide jargi muidugi.

Mulje sellest vallamajast, mis ehitatud sajandi algu-
ses, parandas koolimaja, mis valminud alles méddunud
talvel. On vormi. On kasutatud vdimalusi, mis tulevad
sellest, et hoone on igast kiljest avatud, mitte rivimaja
linnas. Seinad on kaetud, akende-uste sobitamisel hoone
proportsioonidega omatud &nnelikku kéatt. Ei, ma siiski
ei karda, et avalikkude suuremate hoonete ehitamisel la-
hemail ehituspalaviku aastail (koolimajade ja valla-
majade hoogne ehitamine ju tuleb) meil juhtuks véga
rumalaid eksisamme, mis annaksid kaua kahetseda. Aga
need erahooned, need véiksemad erahooned, mis maal
maastiku ilmet rohkem maéaaravad Kkui uUksikud keskus-
tes asuvad kogukondlikud ehitised!.. Et nemadki oma
aja maitse ja vdimised jaddvustavad, see on selge. Mil-
line see jaadvustus valja kukub, seda ootad aga podne-
vusega. Paul Viiding
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todlisliikumisest, asutati hooga iihistegelisi ettev6tteid,
kooperatiiv- ja ametiihinguid. Tartu tolleaegne ,Posti-
mees*“ oli avalikul sdjajalal Uhiskondliku mdtte kaariva
ja kiirelt tdusva liikumisega. Et sellega aga Lui Olesk
ei vdinud leppida, on ilmne. Neil uldistelgi asjaoludel
ei ole dige, kui Uteldakse, et Lui Olesk ei sobinud oma
kaasaega. Lui Olesk ei olnud tavaline jareljooksik
kaasajale, temale pidi kaasaeg longates jarele tulema.
Ja siit ongi paritud see odigusega teenitud oreool, mis
on seotud Lui Oleski nimega.

Veidi valgust Sic ile

Keegi, kes poeb varju ladinakeelse ,Sic’i“ taha (oleks
aga vOinud suurema 0&igusega enesele valida samakdla-
lise eestipdrase ja kahtlemata teda iseloomustavama
nime), pudab mind ,Kunnipdevas“ oma nuride sarvemu-
garatega muiksata ,,Loomingus“ ilmunud minu arvustus-
liku kirjutise puhul, milles ma eitava seisukoha vadtsin
Grosschmidti vene tagurluse ulistuse kohta, millesse
viimane oli langenud kompileerides vene kindralite me-
muaare vahese kriitilise vdimega omanimeliseks ,Val-
geks rindeks".

»Sic*’ile aga on mul Oelda aabitsatdde, et &&rmise
tagurluse ja kommunismi vahel on veel terve rida pool-
damiste v@imalusi, kdigepealt on seal véikerahvaste liik-
meile ainudige tee — demokraatlik enese ja teiste &i-
guste tunnustamine. Kui nudd ,,Sic“ teeb katset muk-
sata mind Gustav Suitsu artikliga ,,Kiri ,Kiirele*,*
,,Vaba Sdna“ 2. nr-st 1914. a., siis lubatagu mul sel pu-
hul talle ainult vahe ajalugu meelde tuletada: G. Suitsu
see artikkel oli kirjutatud juba ,Vaba S6na“ 1. nr-i
jaoks, kuid ajakirja toimkonna radikaalne enamus jattis
selle vélja, et terava artikliga mitte pahandada ,Kiire*
kommuniste. Samal pdhjusel taheti see artikkel uUldse
avaldamata jatta. Siis esines artikli kirjutaja ultima-
tilvse ndudega: tema artikkel kas ilmub véi ta lahkub
ajakirja kaastdoliste hulgast, millise ndudega Uuhinesid
toimkonna 7 liikmest veel Karl Einbund (praegune
Kaarel Eenpalu) ja allakirjutanu. Alles selle ultimatiivse
ndude abil said néahtavasti toimkonna teisedki liikmed
oma kommunistide kartusest jagu ja ,Kiri ,Kiirele®*
ilmus ,,Vaba Sdna“ 2. nr-is.

Nii on ,Sic" veidi pimesiku ossa sattunud, kui ta
,Kirjaga ,,Kiirele*“ mind tahab muksata: mulle on see
katse ainult nalja valmistanud ja kuidas selle , Kirja“
autor Sic’i katsesse suhtub, selleks on Sic’il Tartus lahe
vdimalus veenduda.

Nagu mulle oli 1914. a. moodne kommunism ,Kiire"
talust vastuvdtmatu ja on selleks jadnud ka peale selle
vBimule péaasemist, samuti oli mulle vastuv6tmatu tol
ajal vdimul olev vene tagurlus, ja jadb mulle huljatavaks
ka praegu, kus see jalle moodsaks kipub muutuma.

Seal juba pole midagi parata! Bernhard Linde

Veel Lord ,Valge rinne”

Sellest ,,veidi valgust“ olen paris pimestatud, sest et
B. Linde juba a. 1913 ,Vaba Sdna“ esimese numbri il-
mumise ajal kommunismi vastu véidelnud. Aga kommu-
nistide vastu vditlejaid kutsuti alates a. 1918 ,valgeks
rindeks", seega juba 1913. a. kuulus B. L. ,valgesse
rindesse". Teine ,veidi valgust® on mind juba pdru-
tanud: ,,Kuid ajakirja (,,vVaba S6na") toimkonna radi-
kaalne enamus jattis selle vélja, et terava artikliga mitte
pahandada ,,Kiire" kommuniste". Teiste sdnadega, aja-
kirja ,,Vaba S@na" toimkonnas oli juba alates 1913. a
mingi radikaalide ja kommunistide Ghisrinne, nagu ta-
napédeva Prantsuse rahvarinne!

Asi laheb ponevaks! Aga Linde jatab siiski kisimuse
lahtiseks, miks ta on nii pahane Kkirjastusele, kes raa-
matuga puudis valgustada ,,valgesse rindesse" kuuluvate
ergide, parteide ja isikute tegevust nende vditluses kom-
munistide vastu. Ei meeldi orientatsioon, olevat tagurlik.
B. Lindele aga on minul 6elda aabitsatdde, et ,valges
rindes" vditlesid aarmised tagurlased kuni parempool-
sete sotsialistide-revolutsiondérideni, s. o. kdik Venemaa
parteid ja nende juhid ning jaid alla. Pealegi pole
selge, mis on B. Linde mdttes tagurlus. Tanapéaeval
kdige tagurlikumad elemendid esinevad kdige radikaalse-
mate loosungite ja embleemidega maskeeritult. Mispa-
rast ei kirjuta B. Linde suure kriitilise vdimega oma-
nimelisest ,valgest rindest". Naiteks oleks tarvis val-
gust, kuhu rindesse kuulus 1913. a. Iv. A Hindrey, kes
maadleb praegu M. Pé&ssiga, ja kuhu rindesse kuulus J.
Tonisson tol ajal, sest kéne J. Td&nissonist pdhjustas .
,kirja Kiirele" ilmumist ja vapustavaid stundmusi ,Vab”
Sdna" toimkonnas, mille véljaandja oli ju ,,Noor-Eesti
Kirjastus". Sic
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Kas 01l ,,landesveer4t surnud?

Oimsalt oli pingutatud see vibu, mille jéuga 20

aasta eest IGunarindel purustati Baltikumi urg-

vaenlane — landesveer. lga eestlane teadis ja

teab ndudki, mida selle sénaga margiti. Kuid ei
nai koik ilma pikemata mdistvat, et just tadnapéaeval
selle sdna taga peituvad joud ja instinktid endid Ulia
varjamatumalt nditama on hakanud. Ja sellel
011 oma sugavamad pdhjused. Oleme ndinud, et Uhe
liitkumise, Uhe ,Drang’i“ ule ei saavutata vditu ainu-
uksi fudsilise héavitamisega — 10plikud vabadusvditlu-
sed vdideldakse kuskil mujal —e v@idetakse kultuuri
katsumise teel. Alles kultuuriline iseseisvus ning loo-
misjdud annavad slgavaima d&igustuse Uhe rahva ja
riigi  olemasolule ning eelduse pusivaks, teiste poolt
respekteeritavaks tulevikuks.

On seda huvitavam, et sdarase loova kultuuri aja-
lugu ndib endale hakkavat soetama nuidd ka see landes-
veerist parandunud element, kes endas kujutab balli
saksluse vaimse péarandi kehastust udhelt poolt — ja
tulevikuteostajat teiselt poolt. Nahtavasti on neid ra-
bavalt Ullatanud Baltikumi parisrahvaste omariiklus-
aegne vdimas kultuuritdbus, mis siin nagu Uhe péaevaga
purustas endiste Ulemuskihtide ahtraks jaéanud tradit-
sioonid. Kuid mitte ainult ei purustanud, vaid on
vélja joudmas kullaltki sdltumatule ning omasuunalisele
loominguteele. Arheoloogia, etnograafia ja folkloor on
markantselt naidanud, et sellest kultuuriloovast pingest
on maa parisrahvas olnud kantud hoolimata Kkd&igest,
tle sajandite kestnud fuusilisest ja vaimsest kagista-

mispoliitikast. Noored riigid Laanemere idarannikul on
toestanud, et nad on selle maa isandad mitte ainult
olevikus, vaid samavadarselt minevikuski. — Seep see
ongi, mis landesveeri vaimseid jarglasi néib sisemiselt
nii véga liigutavat! Nuud tulel) paratamatult arvepida-
mine ja kusitakse, mis olete teie siin teinud siis need
sajandid, kus kasutada olid kdige muinasjutulisemad
vdimalused. Jah, toodi kultuur — aga orja kul-
tuur. Egas need kunstiajaloolised malestised, millest
naud nii vaga nii Eestis kui Saksas puutakse teha kul-
tuuripropaganda odavat vahendit, ei tunnista siinse
ulemuskihi kultuurijdudu! See on kull kahjuks kdigi
maailmakaarte importkaup — kahtlemata véga
huvitav kultuurivara — mis aga hévitava selgusega
nditab tookordse valitsejatekihi loomingulist ahtrust ja
jouetust. Koik pidi siia toodama teiste kaest — isegi
lihtsaim kirikukantsel, hauakivi kavand v.m. Mis o0el-
daks meie kultuurist, kui me kutsuksime endile kunst-
nikke, kirjanikke, arhitekte, teadlasi ikka aastast aas-
tasse kuskilt valismaalt! Ja kui me siis sellega parast
uhkustama hakkaksime kui oma kultuuriga!

Kui nddd mingi ,,Drang nach Osten* vajab sisemi-
seks Oigustuseks endale siin mitte ainult eluj6ulist kord
Saksast pdlvnenud rahvastikku, vaid esijoones selle
siin valitsenud kihi kultuurilist prioriteeti, mis on Kkoi-
kide vB8imalikkude ja v@imatute Anschluss’ide Gheks Ruu-
gavamaks moraalselt digustavaks" motiiviks, siis pole
imestada, et moni balti sakslane v&i siit v8rsunud
tegelane Saksas rahutuks muutub. Nad peaksid kull
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,emamaale“ naitama, mida nemad on teinud Austria,
Sudeedi v8i mdne muu saksa maailmarédnduri kdrval
suursaksluse ,,0ilsal ja okkalisel* vditlusteel. Ja seda
ndidataksegi. Kui mitte teisiti, siis fantaseeritakse
kokku endale minevik, suurus, dilsus, ilmstldtus ja k&ik
muud sudantliigutavad omadused. Sellega ei soovita
muidugi ei kellelegi vdhemat halbal!

Saksa Kkeeles rikkalikult ilmuva tendentsliku infor-
matsiooniga ei suuda meie suhteliselt végagi puudulik
kultuuripropaganda né&htavasti muidugi vdidelda; mis
ime siis, kui meid uldiselt mujalgi peetakse kas Vene,
Saksa vOi isegi mdne védhema, kuid eeskujuliku valis-
propagandaga naabri kultuurprovintsiks!

Toogem vaike ndide neist ,balti vendade* ideelisist
uritusist Ohise kodumaa ,heaks kaekaiguks*1l Riiast
parit balti sakslase Holsti luksuslikult véljaantud ja
rikkalikult illustreeritud raamat ,Baltenland“ teeb esi-
joones selgeks, et Saksa relvad péa&stsid meid vene mdoju
alt laédne-euroopalikule arenemisteele, s. o. saksa kul-
tuuri mdju alla. Oleval nii péaéastetud see kultuurimaas-
tik, kus kdrgekultuurne sakslane 700 aastat soébralikult
elanud kultuurilises labikdimises parismaalastega. Sel-
lele ,patriarhaalsele® elule olevat iseloomulik seegi, et
mdisnikud vabatahtlikult olevat Ule poolesaja aasta va-
rem kui Venes vabastanud parisorjusest talupoja, kes
siis tOsisest suurest sudamesoojusest hdarraste vastu
maha jatnud oma vanad koha- ja perekonnanimed ja
uued armsad saksa nimed vo6tnud. Siin ei leitavat muud
kui 100°/o-list ,,das gemeinsame Land aller Deutschen*1
Oma eriala, s. o. kunstiajaloo probleemidele l&dhenedes
leitakse baltikumis kd&ik olevat sakslaste loodud. Arhi-
tektuuris ja kunstis ei olevat rootslased, taanlased ja
venelased mitte vahematki teinud — véahemalt neist ei

Ieksm talrgem olnug,
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kénelda midagi. Kuid olukorrad ning véljavaated ole-
vat tédnapédeva baltlasele siiski véga pessimistlikud. Ni-
melt olevat sakslaste osatahtsus peale Maailmasdda lan-
genud, mille paratamatuks tulemuseks, eriti arhitektuuri
alal, olevat suur tagasiminek. Viimaste aastakiimnete
jooksul ei Uhtegi ilusat ning vaartuslikku ehitust enam!
Sakslased olevat olnud  Baltikumi kreeklased!
Kuidas vanasti ,Brauchtum, Volkskunst, Volkslied,
Volksglaube und Gebrauchssprache der Letten und
Eslen sich gerade im Schutz der deutschen
Herrschaft Uppig und lebhaft entwickeltenZ

Kuid see pole ainuke saarane raamat, mida Eestis-
segi ulatunud suurte reklaambrostuaridega kdoikjal levi-
tatakse.

Ja mida teeme meie ise selle kdige osalisekski ta-
gasitdrjumiseks? — Harrandlikud tasud madisade eest
oleme juba mitmed korrad ulatanud viisakalt ,landes-
veerilex Meie Saksa koolides pole eestlastel tegelikult
mingit sisemise vaimu kontrollimise v6i suunamise vdi-
malust.  Milliste pingutuste ning vditlustega suudeti
I6puks meie enestegi koolides saksa keele asemele
tuua esimeseks voOoOrkeeleks inglise keel. Vist ei ole ma&-
tet enam raakida meie majanduse orientatsioonist ega
sellest, kellele kuulub meil domineerivaim osa valis-
kapitalist — ega vist ka mitte sellest mentaliteedi su-
gestioonist, mis kiirgab tdnapdeva Saksamaalt Lé&ane-
mere rannikumaile.

Kdiki neid valusaid néahtusi peaks kord pé&hjaliku-
malt vaadeldama, et siis mitte ainult tdsisema tahtega
ja avaramplt ei hakataks meil vaimset ja majanduslikku
omakultuuri toetama ning kaitsma, vaid ka mdistma
selle suuremat vaenlast — tdnapdeva landesveeri.

V. R.



Vaimuvaldade hendamine

Vaikesed vallad Uhendatakse suurematega

Epigramme

UNE HUVED

Uni on Uks Kkallis asi:
magades ei tehta pattu!
Une I8as suu jaab kinni,
magajat ei keegi pinni.
Aga meeleharmi sappi
kuhjub, korjub nagu latfu,
kus ei ole kuuti, tappi.
Ndndap’ vabadus ja priius
kénnib Kihnus, istub Hiius.
Tagurpidi ajamasin

kaib ja vassib selge sasiks.

HOPP, HOPP!

Hopp, hopp! huppa, juhike,
labi pdéleva rénga
vinga-véngal!

Piitsa plaksuga drilliti seni
tsirkuse 1dvi vOBi vaest peni
labi pbleva ronga
vinga-vdnga.

Korgle, kargle, kérbcnd Kints,
maoli maha, vidiridivints!
Edu ajastul aga juhike
sama sooritab kui mehike.

*

Kaks tuhat aastat Caligula hobu
senatis istudes ootab lunastust.

Kas siis kogu maailm on tobu, —
hobu peab ootama senati punastust...

TIRITAMMI TOED

Tagurpidi tarkus, tiritammi t8ed
on suurte juhtide hutdlausete
kaksikoed.

Primitiivsed kui veise ammumine,
massirddgatus, marsitammumine.

MASS

Mass on kui lambakari:
stlita pdlema laut, —
ise tormab oina sabas sisse.

Asiatundjate arvates voiks thendada ka luulevalla proosavallaga. Mobilisatsioon 01l temale — raut.
Vallavanemad saaksid vaga hésti edusamme teha hisel peegasusel August Alle

Ralivusvakeline Kirjastajate Kongress

Rahvusvahelise Kirjastajate Kongressi  XII istung 1910. a., Budapestis 1913. a., Pariisis 1931. a., Bris-
peeti 19.—24. juunini s. a. Leipzigis ja Berliinis. selis 1933. a., Londonis 1936. a.

Rahvusvahelise Kirjastajate Kongressi algatajaks oli Nagu eelpool néhtub, on peetud Kirjastajate
.Cercle de la Librairie“ Pariisis 1895. a. I[8pul, mille kongresse 1—2-aastase vaheajaga. Ainult Maailmasdja
jarel peeti Rahvusvahelise Kirjastajate Kongressi | is- tottu ei ole olnud Kkirjastajate kongresse 18 a. vahemi-
tung Pariisis juunikuus 1896. a. Seejarel peeti jargmi- kus. Kéesoleval aastal aset leidnud kongress Leipzigis
sed 10 kongressi: ja Berliinis on Saksamaal teine, kuna 37 aastat tagasi

Briusselis 1897. a., Londonis 1899. a., Leipzigis 1901. peeti Leipzigis IV kongress, mida juhatas tuntud kirjas-

a., Milaanos 1906. a., Madridis 1908. a., Amsterdamis taja Albert Brockhaus. Pedle Maailmas6da peeti Pa-



riisis kongressi IX istung, mille jarel hakati jargnevaid
kongresse pidama jarjekorras, nagu need aset leidnud
eelmiste kongresside puhul. Seda jarjekorda vdivad
muuta ainult uuesti liikmeks vastuvdetud riigid. Nai-
teks pidi jargmine kongress peetama Itaalias, kuna aga
Poola oli vahepeal liikmeks vastu vdetud, siis peetakse
lahem kongress 1940. a. Poolas, Varssavis ja Krakovis,
Jarjekordne Itaalias 1942. a.

Kongressi president valitakse sealt maalt, kus kong-
ress peetakse. Londoni  kongressi presidendiks oli
Stanley Unwin, kes andis lle oma presidendiameti Karl
Baur’ile Miunchenist.

Rahvusvahelise Kirjastajate Kongressi organid on:
1) Rahvusvaheline Komisjon, kuhu kuuluvad praegu 17
riigi esindajad, 2) Taidesaatev Toimkond, 6-liikmeline,
suuremate riikide esindajaist, ja 3) Alaline Buroo Genfis.

Eesti ei ole varem osa vdtnud Uhestki Kirjastajate
kongressist, samuti ei kuulunud ta ka rahvusvahelisse
kirjastajate organisatsiooni. Seekord vdtsid aga kong-
ressist osa H. Evert, A Kiviste, H. Mannik perekon-
naga, H. Purre ja J. Oinas. Leipzigis vdeti Eesti Kir-
jastuste Liit, mida esindasid H. Evert ja A. Kiviste,
vastu Rahvusvahelise Kirjastajate Kongressi alaliseks
lilkmeks. Meie pdhjanaaber Soome on oma Kirjasta-
jate liidu kaudu juba kimmekond aastat tagasi esinda-
tud alaliselt rahvusvahelises Kkirjastajate organisatsioo-
nis. Balti riikidest L&ti ja Leedu ei ole veel Rahvus-
vahelise Kongressi alalised liikmed, kdll vottis aga Lati
osa oma Kkirjastuse esindaja kaudu viimasest kongres-
sist.

Kongressil véeti vastu alaliseks liikmeks ka Jugo-
slaavia, kes eelmisel kongressil esines kilalisena, ja
liitkmeskonda vdeti tagasi Ungari, kes vahepeal sealt
eemal seisnud. Eesti alaliseks esindajaks kongressi
biroo juurde valiti Eesti Kirjastuste Liidu esimees A
Kiviste, kellel tuli ka kongressil esineda kdnega, milles
ta avaldas headmeelt Eesti Kirjastajate Liidu vastuvot-
mise Ule rahvusvahelisse Kkirjastajate organisatsiooni
ning markis, et Eesti tahab edaspidi oma kultuurielu

ulesehitamiseks ja arendamiseks pidada tihedat kon-
takti ka kirjastamise alal teiste maade ja rahvastega.
Samuti esinesid paariminutilise konega kdikide riikide
kirjastuste esindajad — alalised kongressi liikmed.
Kongressil pidas pikema koéne riigiminister dr. Joseph
Goebbels, kes muu seas tdhendas, et raamat on toeliselt
téhusam rahu relv. Kd&ikide maade rahvad kdnelevad
omavahel raamatu kaudu, mis eneses kannab paljude
pdlvede vaimset joudu. Kirjastaja kannab kdigepealt
oma rahva ees erakordselt suurt inimlikku, moraalset
ja poliitilist vastutust, sest temast oleneb, missugune
osa Uhe rahva kogu vaimsest vdimest tegelikult péeva-
valgele paéseb. Temal on suur vastutus autori kui ka
lugeja ees, autorile avab ta tee avalikkusele ja annab
vdimaluse edasitd6tamiseks, kuna lugejale on ta otsus-
tavalt abiks selle hingelise, kutselise ja vaimse elu ku-
jundamisel.  Kirjastused puudku olla rahu teenistuses
rahvaste vahel.

Kongressil oli esitatud kokku 19 riiki umbes 500
osavdtjaga. Kongressi t66 toimus 5 sektsioonis, kus
labiarutatud kusimused otsustena tulid vastuvétmisele
téisistungil ehk taiskogus. Taiskogus voeti vastu arvu-
kas kogu resolutsioone, teiste seas Jugoslaavia esindaja
A Popovici ettepanekul, et suuremate keelkondade Kkir-
jastajad peaksid alandama autoridiguste tasu, niipalju
kui vdimalik, vaiksemate keelkondade Kkirjastajaile. Juba
eelmisel kongressil oli ndutud, et see tasu ei tohiks
Uletada 10 ingl. naela, kui teose tdlke eksemplaride arv
ei tduse 0Ule 2000. Samuti peeti soovitavaks, et igal
maal Kkirjastajad astuksid samme illustreeritud teoste
maale tollivabalt sisselaskmiseks, nagu see seni on luba-
tud illustreerimata teoste kohta. Kontakti pidamiseks
autori ja Kkirjastaja vahel peeti vajaliseks, et kdik sel-
lised vaheinstantsid endid registreeriksid kongressi ala-
lises biroos, mis hdlbustaks Kkirjastajate t66d ning
aitaks normeerida honorare ja teisi tingimusi rahvus-
vahelisemas ulatuses. Edasi soovitati kirjastusil uksi-
kuil mail nii ruttu kui vdéimalik omavahel kokkulep-
peid saavutada kindlate hindade maksmapanemiseks

Kirjastajate Kong-
ressi Rahvusvahe-
lise Komisjoni is-
tung, millest v&tsid
osa 17 riigi esin-
dajad



raamatute miudgil. Uksikute maade kirjastuste thingud
peaksid saatma andmeid Alalisele Buroole Genfis tun-
nustatud raamatukaupluste nimestikkude pidamiseks.
Tunnistati vajaliseks igal alal Kkirjastusépilaste vahetus
maade vahel. Kirjastuslepingu normide kindlaksméa-
ramiseks kirjastaja ja autori vahel otsustati luua vastav
komisjon, kes informeerib oma tegevusest kongressi
liikmeid-kirjastusiihinguid. Peeti veel tarvilikuks, et
astutaks samme, et k&ik riigid Uhineksid autoridiguses
Berni konventsiooniga.

Peale ametlikkude istungite olid kongressi puhul
ette ndhtud veel pidulikud korraldused ja vastuvdtud.
Nii voeti vastu kongressi esimesel péaeval kongressi
presidendi poolt Rahvusvahelise Komisjoni liikmed ja
anti neile I8unas6édk. Samal paeval oli 6htus6ok kor-
raldatud kdigile kongressist osavdtjaile ,,B5rsenver-
ein’is“. Jargnevatel péevadel kulastati sel puhul
Grassi muuseumis avatud raamatunaitust, voeti osa
Leipzigi Ulemlinnapea vastuvdtust ja kontserdist. Vaa-
deldi raamatukogu nn. ,,Deutsche Biicherei’s*. Leipzi-
gist sdideti autobusel Weimari, kus kulastati Goethe ja
Liszli muuseume. Berliinis anti kongressi liikmeile
Ajalehtede ja Ajakirjade Kirjastajate Liidu poolt I6una-
s00k ja Saksa Ooperimajas kanti kulalistele ette piduli-
kult ,,Nahkhiir", mille jarel riigisekretar Karl Hanke
poolt korraldati teatri fuajees Ohtusdédk. Ldpubankett
oli korraldatud Marmorsaalis. Peale ametliku kongressi
16ppu vdimaldati tutvuda kongressi liikmeil autobuses
Berliini Umbrusega. Muu seas naidati ka Uht toolaag-
rit ja Filowi Kkanali tehnilist konstruktsiooni.

Ei saa Oelda, et kongressi liikmeile oleks tahetud
sakslaste poolt oma peale suruda. Tundus, et oldi
kullalt taktiline vélismaalasi koheldes. Seejuures osu-
tati palju kulalislahkust ja kulutati nahtavasti palju
t66d ja vaeva ning ainelisi vaartusi selleks, et naidata
kilalistele kongressi ettevalmistamisega oma  tublit
organiseerimisvdimet ja tahet kulalistesse s8bralikult
suhtuda.

Eesti kirjastuste esindajate osavott rahvusvahelisest
kirjastajate kongressist ja Eesti Kirjastuste Liidu astu-
mine Rahvusvahelise Kirjastajate Kongressi alaliseks
lilkmeks evib Kkullalt suurt téhtsust, sest on loodud

Ulal:

Kirjastajate Kong-

ressi viimane tais-

istung Reichstagi
uldkogusaalis
Kroll-Oper’is

All:

Ohtusédk »Borsen-
vereinis« peale
kongressi liikmete
ametlikku vastu-
votmist

isiklikke kui ka organisatsioonivahelisi sidemeid sel-
leks, et viia oma parem algupdrane kirjandus kavakind-
lamalt teistesse kultuurriikidesse tdlgetena ja tuua
sealt valitud autorite teoseid vahest soodsamail tingi-»
musil Eestisse. A. Kiviste



A. H. Tammsaare teekond L&ane-Euroopasse

Moto: .Parast , Kalevipoja" saksakeelse tdlke ilmumist pole vist — ja Kkind-
lasti — olnud mingi tisedama eesti teose Ulekannet saksa keelde, maailma keelde."

EESSONA

ellise hinnangu 011 andnud ,Vargamae" saksa-
S keelse tdlke ilmumisele meie varske akadeemik ja

kirjandusloo professor. Ja need sdnad virguta-
sidki allakirjutanut jargnevate ridade kirjutamisele, mida
oli pealegi tagant tdukamas asjaolu, et peale A H.
Tammsaare on allakirjutanu kull ainsam, kes oli tead-
lik koigist neist ,,pikkadest sammudest”, mida tuli teha
meie kirjaniku suurteose saksakeelse t8lke ilmumiseks,
ja kellel ei puudu uUlevaade, kui paisu avavalt see asja
ilmunud saksakeelne t8lge on mdjunud ,, Tdde ja Giguse"
teistesse keeltesse tdlkimisele. Ja arvestades seda praegu
veel Ulendgematut tdhtsust, mis on , T8de ja diguse" va-
liskeelsetel tdlgetel meie rahvuskultuuri seisukohalt va-
lisel kultuurborsil, meie iseolemise hinnangu tdusul, sel-
leks jagangi avalikkusega ,T6de ja d&iguse" valiskeel-
sete tdlgete sunniloo eelmdnge ja katkendeid ajaloost.

SISSEJUHATUS

A. H. Tammsaare on ainuke Noor-Eesti generatsiooni
kirjanikest, kes pole kogu oma elu kestes kordagi Vvii-
binud Kesk- v6i Laane-Euroopas. Ta on ainuke, kellele
meie Kultuurkapital pole kunagi mé&aranud Uhtegi sti-
pendiumi vélismaale sdiduks, olgugi et neid on saanud
need, kes sinna 0l sditnud, ja needki, kes saadud raha-
dega kuhugi pole matkanud. Tammsaare aga ei kuulu
kaugeltki nende inimeste hulka, kes véaljapoole sdita ei
oleks tahtnud vdi ei tahaks. Veel vahem kuulub ta
nende hulka, kellele selline sb6it poleks kasuks tulnud:
tema poleks valismaal olnud keset pikka rohtu asetatud
lambatall, kes sedl poleks osanud midagi peale hakata
peale haleda maagimise. Tammsaarel oleks vélismaale
minnes olnud kaasas oma vaimne pagas, mida ta v060-
rastes oludes oleks kontrollinud, vdrrelnud ja vastuvde-
tavaga tdiendanud. Aga Tammsaare seni ainsaks vélis-
maal viibimiseks on ja&nud ta dlidpilaspdlve matk
Kaukaasiasse, et sealses kliimas otsida parandust oma
tervisele. Sealt leidiski ta fuusilist kosumist, aga é&rge
unustage ka, et seal on eostunud meie uus-romantilise
jutustava proosa kaunim ja kupsem teos, novell , Kar-
bes."

Aga miks 011 nende ridade pealkirjaks Tammsaare
teekond Lé&&ane-Euroopasse? Kas 01l meie suurimal Kir-
janikul vélismatka kavatsus? Seda kull mitte, aga siiski
vGime konelda kui mitte Tammsaare enese, siis kindlasti
ta loomingu teekonnast Ladne- ja Kesk-Euroopasse.

lgal rahval o011 kirjanikke, keda ametlikult poolt koi- .

giti soodustatakse ja pulutakse" igati valjapoole lanssee-
rida, kuid, — monikord 6nneks, md&nikord ka kahjuks,
véga sageli tagajarjetult. Ja samuti 011 igal rahval
kirjanikke, kes oma kodumaal 01il tihti vdhem hinnatud,
kuid kelle looming valjaspool leiab marksa suuremat
vastukdla ja kelle toodang alles vdlismaa kaudu po6or-
dub kuulsana kirjaniku kodumaale. Klassikaline naide
on Henrik Ibsen, kes oma kodumaal jai taitsa B. Bjoérn-
soni varju. T8ehhid on korduvalt puiddnud véalismaale
lansseerida oma populaarsemat kirjanikku Alois Jiraseki,
kelle rahvapérasuse tunnusena olgu margitud kas vdi
seegi, et tema nime kannab isegi Uks t3ehhi rigement,
kuid koik tSehhide sellekohased katsed 01l jadnud seni
tulemusteta. Soomes on Uks suurem Kirjastus kuluta-
nud mdéne miljoni Soome marka, et viia Sillanpda loo-
ming valismaal tunnustusele, ja seegi pole seni andnud
loodetud ja oodatud suurtulemust. Soome kirjastus aga
tahab ka tulevikus jatkata oma investeerimisi. Milliste
tulemustega, eks seda née.

Meil ei ole kahjuks ainelisigi véimalusi, ei riiklikke
ega erakapitali oma, mis vdiks rakendada sellistele
kunstikulluurilistele propagandaiilesannetele. Aga kui
meil sellised kapitalid oleksidki, siis oleks enam kui
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kahtlane, kas Tammsaare looming seisakski selle propa-
ganda tulipunktis.

TOsi, just viimasel ajal on A H. Tammsaare ja ta
looming meie kodumaal tdusnud uldtunnustuse tipule ja
seda just laiade Ilugejaskonna hulkade keskel, kelle
vankumatut veendumust, et A Il. Tammsaare 01l meie
mineviku ja oleviku suurim kirjanik, ei suuda vangu-
tada miski asjaolu ja seda vankumatut veendumust on
rahvas jaddvustanud Tammsaarele malestussamba pusti-
tamisega Albus. Aga ei ole kaugel minevikus needki
ajad, mil vaid Uksikud olid veendunud, et Tammsaare
on meie kaasaegne suurim Kkirjanik. Tanapé&eval vdime
vaid mdénusa mulielemisega meenutada, et kdigest viis-
teistkimmend aastakest tagasi veel tahtis meie suurima
kirjandusliku organisatsiooni praegune esimees nende
ridade kirjutaja vastu kohtuliku kaebuse tdsta avaliku
véile péarast, et A H. Tammsaare on Noor-Eesti pdlve
suurim prosaik, kuna selleks peeti ja tahtis tol ajal olla
vaid Fr. Tuglas. Ja tosin aastaid tagasi Valgas Opeta-
jate kursustel loenguid pidades ja analtlsides ,Téde ja
Giguse” | ande Kkirjanduslikke vaartusi asetas paris ni-
mekas lektor M. Metsanurga ,Jaljetu haua" Tammsaare
teost kdigiti Uletavaks. *)

Ja kodigest aastat kolm-neli tagasi arutasid akadee-
milised naised Tallinnas oma Kkirjanduslikul koosolekul
Tammsaare loomingut ja kui seal siis kuuldusena tea-
tati, et on kaimas aktsioon Tammsaare toid tdlgetes
vélismaale viia, siis esinenud seal keegi naisuke ettepa-
nekuga: sellele peame kogu innuga vastu tédtama. Kui
siis see daamike Kkutsuti Albu mélestussamba avamisele
(kutsuja tegi seda Uhe viaikelinna maksudendudja koha
igatsuses), siis oli ta seal juba koguni teisiti haales-
tatud ja prof. G. Suits hindas teda ja ta kd&nelust otse
teo toimepaneku jargi: Noh, teie laulsite tadna péris
kenasti.

Olles taiesti teadlik koigest sellest, tuli arvestada
nende kirjanduslike infusooride dhkumdurgitavat vdi-
met ja Tammsaare loomingule véljaspool Eestit avalda-
misvdimaluste otsimist tuli ajada taiesti neist pisilas-
test isoleeritult. Matta koéik saladuse katte alla — oli
meile esimeseks ja peamiseks kasuks. Nii olidki Tamm-
saare loomingu véljapoole lansseerimise sammudest Ees-
tis teadlikud peale kirjaniku enese veel vaid kaks, kes
tBeiises sdpruses autorile mdoistsid seda aktsiooni ajada
ja ka saladuses hoida. NuOud, mil oleme juba jéudnud
véljapoole Kkirjandusliku kadestuse pisilaste moju piir-
konda, ongi v@imalik kergitada veidi katvat linikut neilt
eelsammudelt, mis astuti meie vaarikama kirjaniku pea-
teose avaldamise asjus eeskatt saksa keeles, millele me
aga vaatasime kui paisu avamisele.

LUGU ALGAB

El oma dilsa eesmargi saavutamisel ei vdinud kahe
silma vahele jatta ka rahvusvahelisi mitte-aaria téugu
kirjanduslikke ,tegelinskeid"”, selles oli allakirjutanu hea
Oppetunni saanud A. Gailiti ,,Nipernaadi" saksakeelselt
nimeliselt tdlkijalt Trotzkilt, keda ma péris juhus-
likult kohtasin Prahas ja kes ise mulle lahkelt vdimal-
das heita pilgu ,Nipernadi und die vier Jahreszeiten"
saamisloo telgitagustesse. Hra Trotzki hakkas mulle
Prahas kohtamisel Kkohe seletama oma teenetest eesti
kirjanduse suhtes, kuna tema télkes ilmuvat varsti Eesti
kirjaniku A. Gailiti romaan. Ta seletas mulle, et autor
on temale saatnud ,,toorestdlke”, mille tema on Umber
tootanud saksa lugejaskonna maitsele vastavalt ja oma
sugulussidemete tottu teosele ka kirjastaja leidnud. Nii

*) Albumi toimetus jatab siin artiklis toodud and-
mete eest vastutuse ja vajalikkude tdenduste muretse-
mise artikli autori hooleks.



seletas mulle mdni hea aasta tagasi hr. Trotzki. Hiljem
vdisimegi lugeda Trotzki tdlkes A Gailiti romaani
saksa keeles. Ja hr. Trotzki ise ei teinud sellest min-
git kusimust, et ta eesti keele tundmine ulatus vaid
Ltere-tere” teadmiseni.

Umbes samalaadse rahvusvahelise mitte-aarialasega
viis mind saatus meie pealinnas kokku. Telefoonis mulle
thel heal péeval keegi, kes nimetas end saksa kirja-
nikuks, doktoriks ja mitme valismaise Kkirjastuse esin-
dajaks ning soovis minuga kohata. Kohtamisel osutus
see harra veidi Uule kolmekimne aastaseks, aga kdigiti
nobedaks: ta naitas mulle kahte-kolme tema nime kand-
vat saksakeelset kergesisulist romaani ja neile lisaks
monikimmend raamatukaant, millistel autorina ka sei-
sis tema nimi ja korrektuuris oli tal kaasas paras bro-
§iilr Soome kohta ning selles isegi peatikk Eestist. Ta
kéneles mulle oma kirjandusettevdttest New Yorgis,
Genfis, Pariisis ja Londonis; Soomes aga oli ta ajakirja
,,Maailman Kaiku*“ toimetaja-valjaandja, kuigi ta sama
palju soome keelt oskas kui hr. Trotzki eesti keelt. Ta
nditas ka Uhe soomlasest autori teose saksakeelset
valjaannet, mille oli Kkirjastanud tema Genfi Kirjastus.
Veenvalt kdnelev Hlestakovi tulp — otsustasin ma
kohe, kuna aga mehel ei puudunud ka suuremam®d-
dulise avanturisti iseloomulised jooned, kuid Hlestakov
pistis ikka ja jéalle nina vélja, kas v6i kui ta mulle
seletas, kuidas TSehhoslovakkia tolleaegne vélisminister
dr. E. Bene§ talle dlale patsutanud ja 6elnud: ,,mis meie
riik sulle vdiks pakkuda, kuna sa ei vfta ju vastu kor-
gemaidki ordeneidll Sellest viimasest lausest saingi
mehe jalile, kes esines Briti kodanikuna, aga matkas
toeliselt tSehhide poolt véaljaantud mingi passiasendava
dokumendiga. Olles hoiatatud Uhe sdbraliku saatkonna
poolt, vdtsin vajalise reservatsiooni-asendi. Temalt tu-
ligi esimene ettepanek Kkirjastada Tammsaare ,,Tdode ja
diguse” saksakeelne tdlge, kuid muidugi juurdemaksuga,
mis ulatus tuhandetesse kroonidesse meie rahas. Ar-
vestasin, et mees tahtis igalt andelt peale kdigi kulude
tasumise vahemalt kolm tuhat krooni teenida. Sellise
summa ndude esitas see doktor A. H. Tammsaarele ja
ma pidin sellel kdnelusel kogu oma seltskondlikkuse
kokku voétma, et mitte mehele t6tt delda. Diplomaatili-
sem aga oli labirdadkimisi jatkata, et nende kestel te-
malt méne meile vajalise niidiotsa katte saada. Ja 16-
puks saimegi. Saadud ndpundidetel algasid labirédéki-
mised Breslau kirjastusega, mis oleksid ulatunud peagu
lepingu sdlmimiseni, kui sel Kkirjastusel oleks olnud
parem vahekord Saksamaal koiki avaldamiseks kavatse-
tud kasikirju kontrolliva Literaturkammer’iga, kes ilmu-
miseks lubasid annab. Oletan, et see Breslau soliidne
kirjastus ei olnud pesuehtsalt aarialine ja sellest vist
olidki tingitud takistused Literaturkammer’is, kuna hil-
jem sealtpoolt Holle ja Ko Kkirjastusele A. H. Tamm-
saare ,,T6de ja Oiguse* | ande tdlke ilmumisele enam
mingeid takistusi ei tehtud.

Breslau Kkirjastus aga oli ikka ja jéalle sunnitud
Tammsaarelt tdlke avaldamise asjus optsiooniaja piken-
dust paluma. Siis helistas nende ridade Kkirjutajale
jallegi keegi héarra, soovides télkimiseks ja avaldamiseks
saksa keeles meie kirjandusest head romaani, ilma et
ta oleks teadnud Uhtegi meie Kkirjanikku nimetada, aga
siiski oli ta teadlik labirdakimistest ,Tdde ja &igusell
1 osa saksakeelse tdlke asjus. Kuna see harra avaldas
enam Kkui soliidse mulje, hankisin ,, T6de ja ®6igusell |
koite saksakeelse t6lke &rakirja ja andsime selle juba
kolmekesi, Tammsaare, tdlkija Edm. Hunnius ja alla-
kirjutanu, Holle ja Ko Kkirjastuse esindajale ule. Tema
mulje romaanist oli hea, aga tema ei olnud otsustav
pealektor, kes teeb Holle ja Ko kirjastuse peaomanikule
hr. van Beest-Hollele kirjastainisettepanekuid. Lugema
pidi veel selle kirjastuse pealektor hr. Charlet. Ka tema
leidis peale lugemist romaani védga hea olevat, kuid
kahtles selle majanduslikus menus ja tegi seetdttu Kkir-
jastamise asjus Hollele eitava ettepaneku. Kirjastuse
omanik, Saksamaale kolinud rikas hollandlane, ei tei-

nud sellele ettekandele aga mingit otsust, kuid vdttis
maale oma suvilasse sdites Tammsaare romaani tdlke-
kasikrja kaasa. See viimane asjaolu t8igi podorde kasi-
kirja saatusesse: hr. van Beest-Holle luges kasikirja,
oli sellest otse vaimustatud ja kutsus telegraafi teel
kirjastuslepingut sdlmima. Ko&ik muu lédks juba tava-
list rada: Literaturkammer andis avaldamisloa, devii-
side-ametist saadi luba autorile lepingus ettenahtud
avansi saatmiseks ja moddunud j6uluks juba oli kogu
raamat laotud, korrektuurid loetud, kuid saksa kirjas-
tused ei lase oma valjaandeid nii palavalt turule, nagu
see on kombeks meie kirjastustel. , Tdde ja &igusell |
koite saksakeelne tdlge lasti Saksamaal ja ka Eestis
turule alles 15. juunil 1938. a. Nii kaua kestsid raa-
matu turule toimetamise eeltdod! Sest juba eeltéod
peavad andma pildi sellest, millist menu teos turul
vBib loota. Nende eeltédde andmetel vdis Holle ja Ko
kirjastus allakirjutanule juba 16. mail s. a kirjutada:
»Kuigi raamat ei ole Saksamaal veel turule lastud, on
vastuvott sortimendi juures véga soodne, nii et meie ka
Saksamaal tdendoliselt vdime arvestada menu.ll lgata-
hes oli Holle ja Ko kirjastus niivdord kindel teose me-
nus, et laskis ,Wargaméed* trukkida tdlke kohta era-
kordselt suurel arvul, nagu seda markis meid hiljuti
kulastanud Saksa kirjanduskoja esimees, tuntud Kkirja-
nik dr. Blunck ,Paevalehele®“ antud intervjuus. Holle
ja Ko on osutanud ka killaldast tédhelepanu meie Kkir-
janiku teosele. Nii toob selle kirjastuse ajakiri ,,Holle-
Postll oma viimases nr-is esikohal artikli ,,Eesti kirjan-
dus4, millele jargneb peatikk ,Téde ja 0&igusell saksa-
keelsest tdlkest.

Aga erilist ré6hku panid Tammsaare ande austajad,
hankides ,Tdde ja d&igusell saksakeelsele tdlkele aval-
damisv@imalusi, asjaolule, et saksa keel on ikkagi
maailmakeel, mis vdimaldab teose lugemise pea kogu
maailma rahvaste kirjandushuvilastel. Allakirjutanul
on isiklikke kogemusi reast maist ja kdik need tbenda-
sid mulle, kui raske on veenda ligemaidki tuttavaid, et
teatud romaan on kdrgevéaartuslik kunstiteos, kui seal-
juures puudub vdimalus pakkuda seda romaani tutvu-
nemiseks mdnes Uuldloetavas keeles. Tunned ise ennast
ja oledki vist paljude vé&hem tuttavate silmis dhumudi-
taja. Selline tunne on mind mitmelgi puhul Poolas,
TSehhoslovakkias ja ka mujal vallanud, kui olen ava-
likult voi jalle kitsamas ringis k&nelnud Tammsaare
kirjandusliku loomingu ulatuslikkusest. Kui siiski
onnestus Poolas ,, Tdde ja oigusell | osa tolkimisele tee
avada, siis tuleb siin tdnada meie poola sdprade usal-
duslikkust, mis julgeti rajada paljasdnalistele kinni-
tustele, kui vdidi asuda meie suurromaani tdlkimisele ja
kui Poola Kirjandus-Akadeemia liige Zofja Nalkowska
andis oma lahke ndusoleku poolakeelse késikirja vii-
mistlemise enese peale vdtmiseks. Nuud, tagantjarele
alles avanes vo@imalus poola sdpradele esitada saksa-
keelse tdlke né&ol asitdendus ja sealt tulnud esimesed
kunstivaartuslikkuse kinnitused tdéendavad, et meie
poola sBbrad ei ole oma eelusalduses pettunud.

Kuid pettunud ei tunne end ka Tammsaare siinsed
sGbrad, lootes, et , Tdde ja Oigusell saksakeelne tdlge
avab sellele teosele uksed teistessegi keelkondadesse.
Kuigi saksakeelne ,Wargamae“ ei ole veel kuudki
avalikkusele kattesaadav olnud, on see juba naudki
suuremal mé&éral meie ootusi tditnud, kui esialgu loota
julgesime. Kui enne saksakeelse tdlke ilmumist ,,Tdde
ja oigustl oli ilmunud vaid soome ja lati keeles, olles
tolgitud aga ka juba vene ja osalt poola ning inglisegi
keelde, on just peale saksakeelse tdlke ilmumist au-
toril tulnud anda oma romaani télkimisload juba kahte,
taani ja wungari keelde. Labirdadkimised on aga Kkai-
mas ja Oige forsseeritud kujul prantsuse ja tSehhi tdlki-
jate ja Kirjastustega, kdnelemata mdningatest sondeeri-
mistest teistegi rahvaste juures.

See kdik on sundinud ja stnnib ilma igasuguste abi-

rahadeta ja toetuseta ametlikkudest ja eraallikatest.
Kull aga on see kdik isu &ratanud mdnel kodumaisel



kirjastuslikul haikalal, kes n6uab miljoneid, et soetada
eesti kirjandust valiskeeltesse. Muidugi oleks see sel-
lele kirjastusele vaid maskeeritud saneerimiseks, tdlgete
ilmumine aga oleks kindlasti surnult sidndinu.

A. H. Tammsaare Kkirjanduslik looming ei ole va-
lismaale meie kirjanduse huvides pealesundivalt paku-
tav kaup, vaid seda on ja tuleb serveerida nii, et va-
lismaa seda vastu vdtaks kui neile vajalikku, kui nende
kunstimaailma tdiendavat ja rikastavat, sest kuigi meie
elame ja oleme propaganda-ajastul, on siiski iga teos,
millel 011 juures propaganda-hdngu, kuidagi vastu-
reaktsiooni tekitav ja pole sellisena kuigi teretulnud
ndudlikuma lugejaskonna juures. Tammsaare looming
aga on ja vO@ib valismaalgi teretulnud olla.

A. H. Tammsaare kodumaine tunnustamise tee on

PORTIMISC i

anade kreeka olumpiamé&ngude uuestisinniga moo-
dunud sajandi I8pul algas ka spordi ning uldse
kehakultuuri voéidukaik. Aasta aastalt on sivene-
nud kehaharjutuste vajadus ning koos sellega kasvab ka
uldine spordivaimustus. Peetakse mitmekesiseid v@istlusi,
mis toimuvad igasugused mdeldavatel aladel, kusjuures
pluutakse spordi mdistet paisutada véaga laialdaseks ning
umbma&draseks. Naeme koguni, et tantsumaratone, voi-
dusddmisi ja rekordnéljutamisi peetakse ,spordiks®.
Milleks sporditakse? Kostelakse: tervise pérast, re-
kordite parast ning paljudel muudel pd&hjustel. Kahtle-
mata on sportimisel tervise pérast oma digustus. Kestva
harjutamise tagajarjel muutuvad lihased jamedamaks,
nende vastupidavus pingutustele suureneb ning kiireneb
Uhliasi lihaste reaktsioonivdime. Seetdttu isik, kes pi-
devalt on oma lihaseid teatavaks t66ks vdi harjutuseks ette
valmistanud, saavutab péarast pikemat treeningut palju pa-
remaid tagajargi kui algul. Seega sportimisel on kaks
vaga olulist tagajdrge: meie harjume teatavat liigutust voi

t60d tegema palju otstarbekohasemalt — kiiremalt, kest-
vamalt ja joulisemalt. Peale selle tugevneb kogu meie
organism, nii lihased kui siseorganid — suda, kops jt.

Saarased tulemused 011 vaid otstarbekal ning ettevaat-
likul sportimisel.  Uleliigne ning ebaratsionaalne tree-
nimine seevastu v8ib pdhjustada ka vigastusi ning to-
besid. Uldiselt 011 aga spordist karastatud keha kindlasti
palju vastupanuvdimelisem ning tugevam. Uhe sénaga,
kavakindel sportimine 01l sama vajaline lihastele kui
vaimne harjutamine ajudele.

Spordiga liialdamine toob endaga kaasa suuri kahju-
sid. Eriti ilmnevad need siis, kui sportlane jéuab vane-
masse ikka. Vaikesed, kerged vigastused vdi nende al-
ged muutuvad sportimisega akuutseiks. Ule 20% olim-
piaméngudest osav0dtjaist pbevad liigestes vahemaid vGi
suuremaid vigastusi, mis vahetevahel nduavad koguni
operatsioone. Seda oleme mérganud ja kuulnud ka pal-

jude eesti véljapaistvamate sportlaste juures — nii oda-
viskaja Sule ké&eluu kui ka kd&rgushiuppemeistri Kuuse
jalg kannatavad haiglaste muudatuste all. Uletreeningul

ilmneb lihaste Ulevasimus, mis areneb tihtigi lihaste pala-
vikuks, mida arvatavasti pdhjustab lihastes lekkinud
véike verejooks. Tavaliselt kaovad need hadad aja jook-
sul iseenesest, tihti jatavad nad aga jarele tunduvaid va-
lusid. Uletreeningul tekivad sudame juures muudatused,
mis sarnanevad vanadusest tingitud muudatustega. Ent
isegi neerud, nérvid ja veresooned ilmutavad liialdatud
sportimise tagajarjel suuri muudatusi, viimasel juhul
nédeme veresoonte lubjanemist. Ka vdéivad tekkida akuut-
sed vigastused, nii nditeks lihaste ning kddluste rebene-
mised, luumurded, sidamehalvatus ja surm. Latentsed,
peidetud haigestumised, peamiselt tiisikus véivad muu-
tuda akuutseks. Isegi ajude ning perifeersete narvide t6o
kaotab liialdamise tagajarjel oma korraliku, reeglipérase
ihne. Naiteks hingamislihased td6tavad vasimuse tdttu
pealiskaudselt, mille tulemuseks 011, et peaaju saab vdhem
verd, koos sellega ka hapnikku. Sellest on tihti tingitud
meelemérkuseta olek, vahel koguni surm.

IGUVEO

olnud siiruviiruline ja selle téus pole olnud kuigi
kiiretempoline. NOud aga olgu Tammsaarele osaks
antud, et ta teekond L&&ne- ja Kesk-Euroopasse ja sealt
juba kogu maailma on teed rajav mitte Uksnes tema
oma loomingu paremikule, vaid temale jargnevatelegi
meie kirjanikest on sissemurtud ja rajatud rada modda
litkumine marksa kergemaks muudetud, kui mdne tei-
segi meie Kkirjaniku loomingu vaéartused osutuvad kul-
laldaseks véliskeeltesse siirdumiseks. Tammsaare l&he
all voéivad nudd teisedki meie kirjanikud vdita, kui neil
aga leidub vajalisi kunstivaartusi, mis vd@ivad olla hin-
natavad ka véljaspool meie kodumaad.

Jah, kui meil aga selliseid kirjanikke ja selliseid
teoseid leiduks!

Bernhard Linde

i\ PAIIEO

Korrapéaraselt ning bioloogiliselt 6igesti sooritatud
treeningu abil on vd&imalik valtida neid vigu ja aren-
dada sportlike saavutuste juures maksimaalset &konoo-
miat. On uskumatu, kuivérd véahese t06jou ja energia-
kuluga saavutab vilunud tennise- vdi korvpalliméngija
suursaavutusi.  Sealjuures mangib 11, stiil suurt osa;
samuti tahtejéud. Siia kuulub ka nn. ,second wind*“
nahtus. See ingliskeelne termin, télkes sdnasdnaliselt
»leine tuul“, ilmneb naiteks pikamaa jooksja juures: kui
ta esimese osa oma jooksumaast on dra joosnud, tun-
neb ta aravditmatut vasimust, mis sunnib jooksu katkes-
tama; suudab ta aga sellele vastu panna mone aja, siis
see tunne kaob ning jooks muutub palju kergemaks.
Taielise vésimuse korral paneb tahe end ebaharilikult
tugevasti maksma ja sunnib sportijat vdistlustel pare-
maks, peagu udliinimlikuks saavutuseks, kusjuures keha
uletab igasuguse vasimuse. See on ,second wind“. Ka
selle ,teise tuule* kasutamisega ei tohi liialdada. Spor-
tija vOib olla vbéidab heal juhul vdistluse, ent selle tule-
museks on elukardetav vasimus — kokkuvarisemine, mil-
line parast seda pikema aja kestel pdhjustab ebameeldi-
vaid tagajargi ning teeb lihased kauemaks ajaks vdist-
lusteks ja treeninguks kdlbmatuks.

lga sportlane peab valima eriti tema kehaehitusele
ning seisukorrale vastava spordiala. Uldiselt tuleb spor-
tida vabas 6hus ning arendada igapaevase kutsetd6o tottu
hooletusesse jaadnud lihastegruppe, nii et keha saaks
areneda harmooniliselt. Harjutuste kestel peab aga ma-
nitsejaks olema vasimus.

Olgu sport milline tahes, asjatundlikul ning ettevaat-
likul harrastamisel on temast ikkagi véhemal vdi suure-
mal maaral kasu. Ent 011 olemas terve rahvakiht, kes
peavad end spordirahvaks, kuid seda ise ei harrasta.
Need o011 vdistluse publik. Ehkki meie meelsasti néeme,
et mitmed sajad ja tuhanded vdistlusi pedlt vaatavad ning
saavutustest rédmu tunnevad, siis teame ometi, et pal-
jud neist on huvitatud ainult vdistluste tagajargedest —
meetritest ja sekunditest, mitte aga spordist endast. Ain-
saks lohutuseks 011 vaid see teadmine, et tervisele 01l
ikkagi kasulikum istuda staadioni tribtudnil vabas &hus
kui kuskil suitsuses ning sumbunud &6huga kohvikus vdi
kdrtsis.

Mis puutub spordi rahvusvahelisse tdhtsusse, siis tu-
gevdatakse rahvaste sdbralikke vahekordi ja tutvusta-
takse endid véalismail. Naiteks on Soome just oma
Nurmi tdttu saanud kdikides maailmajagudes tuntumaks
spordimaaks.

Ldppeks, mis puutub keha ja vaimu vahekorda, siis
rahvahulkade arvamine Kkaldub sinnapoole, et hindab
sportlikke saavutisi vaimsetest saavutistest tublisti Ule.
Seevastu ,avalik arvaminell, mille moodustavad Kkirja-
nikud ja kunstnikud, kisuvad spordi kas v6i maani maha,
mis samuti pole d&ige. Tuleb meeles pidada, et ikkagi
vaim 011 see, kes kdikidel aladel juhib. Seda tuleks
alati, eriti meie nooremal generatsioonil — spordipoistel
ja -tudrukuil sportimise juures meeles pidada. J. Kg.
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Kuressaare linnavalitsus eesotsas
linnapea hr. Perens’iga ei ole mi-
dagi tegemata jatnud, mis aitaks
tdsta suvitaja mugavust. Armastan

neid meie meredéarseid vaikesi linnu,
Kuressaaret, Haapsalut, Paldiskit, oma

erilise sarmi téttu. Suvitajate hul-
gas liigub hulk tuttavaid. Tahtsa-
mad kujud on kahtlemata Tallinna
tlemlinnapea kindral J. Soots ja
professor J. Tdnisso n. Ka ei ole
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Paldro ckita, samuti prof. Ain-
son’ita  Rida tuntud ametnikke,
pedagooge jne. Kirjanik Hubel-

Metsanurk vilksatab minust mdo-
da. Peale selle otsib siit puhkust rida

minutaolisi priimusemehi, kes oma
iiksiktubades leiavad rahu ja Kkosu-
tust.

Toidumuresid Kuressaares ei ole.

Maaliline turg varustab suvitajat tar-
vilikuga. Naudinguga s66d parajasti
suitsutamisahjust tulnud angerjat vdi
lesta. Ajad meelsasti juttu Saaremaa
talupojaga; kahtlemata véaga algupa-
rased, huvitavad tuubid.

Ja Kuressaare mudaravi. Vanni-
votjate huvid keerlevad oma haiguse
Umber.  Missugune arst, mitu pange
muda, kas ka massaaz jne. Mis
puutub suvitajasse muu maailm oma
rahutuste ja ka&arimistega? Inimene
otsib puhkuseks kontrastseid elamusi,
neid ta siit leiab. M. K-O.

LEHTSE TURBALINNAS

Vaiksesse Lehtse alevikku saabub
paevas mitu korda labi heinmaade ja

véljade kulgevat raudteeharu kaudu
dresiine, missuguseid alevikus nime-
tatakse kasesalu turbalinna trammi-
deks. Nendest trammidest jareldad,
et kuskil seal kaugemal peab peitu-
ma midagi suuremat.

Ja peitubki, sest 4,2 kilomeetri
kaugusel Lehtse alevikust ja sama-
nimelisest raudteejaamast, endises ra-

bakdleduses, milline oma laugaste-



rikkusega ei kandnud
ega looma, paikneb juba teist
aastat a.-s. , Riigi Turbatdds-
tuste* moodsamaid toééstusi —
Lehtse perekas ,turbalinn®“ oma
nagusate majadega, ténavatega,
kasetukkadega, spordiplatsiga,
juurviljaaedadega jne.
Turbalinna nimetust &igus-
tab selle uue asula elanike arv,
mida tuleb lugeda Ummarguselt
600 piirides, neist 01l enamik
parit Peipsi Umbruskonnast. Vii
mase asjaolu tdttu vOibki néha
moodsas turbalinnas venelikke
habemeid ja kuulda laia vene-
keelset juttu. Kuid todlispere-
kondade mudilaspere, keda vdib
ndha mangimas turbalinna téa-
navail, kus puudub peagu iga-
sugune liiklemine ja kus iialgi
pole né&ha-kuulda autot, pursib
rohkem eesti keelt. Ohtuti aga,
kui I8ppenud 166 turbarabas ja
linnale laskub taielik vaikus,
todlisneiu baraki trepile ja
unistades venekeelset laulu.
Lehtse kasesalu turbaiinn, kuhu
juurdepédés peagu ainult eelnimetatud
elektrisdidukitega ~mooda raudteed,
elab oma elu peaasjalikult toole.
Harva ndeb siin jalutavaid paare,
harva kuuleb 1686tsa lartsuvat bassi
— siin tootatakse, teenides kuni 5
krooni péevas. Turbalinna tagamaa
moodustab 300 ha suurune pdhjali-
kult kuivendatud ja Kkraavitatud tur-
baraba, millises  kutteturba 1dika-
mine ja Umbertdédtamine toimub taie-
likult mehhaniseeritult. Ellamaa tur-
baraba vanad masinad jagavad asula

inimest

istuli
laulab

oma jOujaamast elektrienergiat ning
6—8 turbapressi kogub varandusi en-
disest laukarabast, kust liigvesi tdr-
jutud kraavidega Soodla ja Must-
jokke. Sinna need mulkad l&ksid ja
kurgede asemel hakkasid liikuma ra-
bapinnal véikesed diiselmootorid. Se-

Lehtse turbalinna tramm

damooda, kuidas 16i Oitsele endine
taiesti kOlbmatu maa, kuidas lekkis
nagusaid elamuid kasesallu uppuvale
kérgendikule jdepervel ja  kuidas
sinna asus elama sadu toolisi ja Uk-
sikuid toojuhte, tekkis huvi turba-
linna vastu; tekkis erakauplusi, tuli
kingseppi ja ratsepaidki, nagu ikka
linna sunnil. Kuid elu tekkis mitte
ainult endisesse kodledasse rabasse,
vaid seal tekkinud elu mdjustas tub-
listi ka Lehtse aleviku majandust.
Vene-mehel on raha seesuguseks Kkiu-
sakaks asjaks, mis ei taha kuidagi
pusida kaukas, — kuid kus peab
ta minema mujal rdndama kui Leht-
se alevikus. Turbalinnas eneses on
esialgu selleks siiski vahe vdimalusi,
kuigi moodne elu hakkab t66 korval
tuikama pikkamooda sealgi. Véalgu-
vad seal silmapilgulgi igat liiki pal-
lid, kuigi moodne spordiplats veel
valmimata, naeb jooksjaidki ja kuul-
dub muid moodsaid asjandusi kodu-
kaunistusega ehitud asulas, kuid kdik
see on selle turbalinna ja tema elu
algus. Tulevik on ees ja seda tule-
vikku aitab helendada asjaolu, et
rikkused, milliste valjatoomiseks maa-
kamara alt see asula loodudki, on
Lehtse turbalinna Umbruskonnas roh-

kemgi kui 300 ha-rilisel maa-alal
piiritud. Ega neid sinna siiski ei
jéeta.

J. Kaup

MAAHINGEGA TOOSTUSTOOLISED
KIVIOLIS

voib ameerikali-
siis kull Virumaa po-

Kui meil midagi
kuks nimetada,

levkivitoostuste arengut. Uks 6livab-
rik kerkib teise jarele, kaevandused
laienevad, uusi rajatakse juurde ning

jarjest kuuleme teateid ka vabrikute

tehnilistest tdienemistest.  Suuremate
olitoostuste  Kividli ja Kohtla-Jarve
vahel 011 Kkdimas nagu salajane ja

suure pingega vdistlus dlivaljade pea-
linna nimele ning ka teised véhemad

vennad — Kiutte-Jou, Gold-
fields ja Sillaméde — ei taha
jaada suurtest kaaslastest
mabha.

Toostustegevuse Kiire, vdib-
olla liiga kiire kasv toob kaasa
aga ka puudusi. Pdllutddliste
kriis olevat tekitatud pdlevkivi-
kaevanduste suurest todlistenee-

lamisest, Viru ranniku kalurite
kuldkalad — 18hed on surnud
vabrikute roiskvete tagajarjel
jne. Kuid on veel kohapealne,
kuid ometi valus punkt, mille
koérvaldamisele seni on (sna
vahe tahelepanu plhendatud.

Meie polevkivitdodstuse todliste-
vde moodustavad suuremas ena-
muses endised pdllutédlised,
lasterohkete perede pojad, vae-
sustunud pd&llumehed, kuna elu-
kutseliste tooliste osaprotsent
on koguni vaéike. Samal ajal
aga Olivabrikute juures kuhja-
takse inimesed barakkidesse, sageli
neli kuni viis meest Uhte tuppa. Pere-
kondadel on kasutada iihetoalised
korterid, mille kolme seina Umber
asuvad teised perekonnad. Uhest ko-
ridorist paaseb sageli kuni kimnesse
korterisse.

Ollakse 0&nnelikud, kui
niisugunegi korter. Koikides 6lit6os-
tustes valitseb terav Kkorterikriis ja
sageli kaivad todlised kuni 10 km kau-
guselt tookohal. Asudes inimestest
taistuubitud majadesse, kus Umber-
ringi Uhel pool asfalttee, teisel pool
puukuurid ja kolmandal ja neljandal

saadakse

teiste majade hoovid, tunneb iile-66
pollutoolisest toostustodliseks haka-
nud mees end puuripistetud linnuna.

Eluaeg on elatud maal, on kintud ja
kulvatud avaral pdllul, Umberringi
mustendav muld ja pea kohal sinen-
dav taevas. Kuna ka Kkorteriolud on
kitsad ja viletsad, mis ime siis, et
meie esimese pdlve tddstustddline va-
bal tunnil otsib (les kdrtsikambri ja
joob enese tdis. Unustamiseks ei ole
seni lihttoolisele peale viina Uhtki
teist abindu leitud ega osatud anda.

Kividli ja Kiitle-Jdu paljud to6li-
sed pdgenevad tddstuskohtade suitsu,
tahma ja nde eest oma aedlinna Pussi,
mis kummastki kohast asub vaevalt
kolme Kkilomeetri kaugusel. Pussi ei
suuda aga kuigi palju inimesi mahu-
tada. Omapérase katsena vdib aga
Kividlis jalgida todlistele uudismaa-
kohtade kéatteandmist, mida praktisee-
rib asundusamet. Neli aastat tagasi

planeeriti  Kividlist kilomeeter Sonda
poole viiskimmend vaikest metsa-
maakohta, mille saajatelt nduti ainsa

ja moodapéddsematu tingimusena, et
nad oleksid Kividli toolised. Oli pes-
simiste, kes ennustasid, et ei leidu
uhtki sellist kangelast, kes oleks val-
mis peale pingutavat ja vasitavat t6od
kas Olivabrikus vdi koguni maa all
kaevanduses asuma veel metsa kénde
juurima ja kraave kaevama. Nende
imestus vOis siis ka suur olla, kui
igale krundile ilmus ligikaudu Vviis



Vasakult:

soovijat ja suurem osa maatahtjaist
tuli jatta edasi Kivi6li barakkidesse.

Kolm aastat on kestnud Varenurme
asunduses hoonestamine ja uudismaa
rajamine ja seni on ules ehitatud 25
krundi hooned. Ule riigi o011 palju
uudismaa-asundusi, kuid neist kdigist
omaparasem on Varenurme.

Uksteise voidu rassitakse kivide ja
kéndude kallal ning siin ja seal hal-
jendab juba oras. Kuigi t66 on raske
ja tappev, ei nurise keegi. Hoopis
vastupidi: nad on rddmsad, dnnelikud

T. Kiviste koos pojaga k&nnuga joudu proovimas.

Varenurme elamu

kimne-aastane asunik, ,,on endale
tehtud. Vodras korteris elamine on
hadaasi; kui on oma katus pea peal
ja oma mullakamar jalge all, siis
hoopis teine tundmine ja uus elamine.
Eks me ole kdik maamehed ja maa

on juba kord selline, et ega la oma
sulaseid kergesti lahti lase. Kiusab.
Elasin kaks aaslat Kividlis, kitsas oli

kui puuris.  Sellepéarast tédtan naad
omal pdllul sellise jdu ja tahtmisega,
et

Haaras jalle k&nnujuurest ja kan-

ja rahul enestega. Millest see tuleb? gutas, et pihasooned naksusid.

»,See t6d, mis siin teeme,” vastas Asumine ei ole kerge, sest liht-
selle kisimuse peale juba Ule viie- too6listena ei olnud Uhelgi uuel maa-
Katkendeid Kusta Toome samanimelisest uuest romaanist

umedate sfinksidena asetsevad mikuil kerge tuuledhk tasast jarve-
kdrvuti jarv ja mets. Aegadest pinda ja sosistab mahe kevadetuul
saadik, milledeni ulatuvad inim- pakatavais puuoksis... muudatuste
likud maélestused, voogavad jarvgs — avalduste unistustes.

lained, ja kohiseb metsas tuul. Salli- Alaliselt laulavad lained jarvepin-

vate naabritena kannavad nad
Uhiselt heledaid ja tusaseid paevi,
veetlevaid idulle, unistusi, singeid

raugemisi ja loodusjéudude avaldusi.
Vaikses uneluses suiguvad nad suve-
hommikud, kui jarvepind seisab pee-
gelsile ja metsas ei liigu Ukski puu-
leht; wuinudes tarduvad nad Kkarge-
kulmil  talvepéevil, mil jaa katab
jarvepinda ja héarmatis puude oksi,
latvu; paratamata rahuga vditlevad
nad tormiseil péevil kangete tuultega,
kus jarvelained miurisevad ja pé6hjani
keevad ning puuoksad &gedas vditlu-
ses vihaselt painduvad kuni maapin-

nani, heideldes nagu nagemata vai-
mudega. Modduvad aastad jatavad
oma jalgi. Metsas leidub tormis mur-

dunud puid, mille juured mustenda-
vad maalahmakad Ules kiskunud;
jdaminek on kallastele suuri kive
otsekui mangukanne veeretanud ning
lained 011 kdrgemailt pervedelt suuri
lahmakaid lahti kangutanud, ent té&-
helepanematult kaob see ajavoolus
ning jarv ja mets elavad need saatus-
166gid Ukskdikses rahus ule. Endiselt
suudleb péikesepaistelisil suvehom-

nal oma uinutavat, Uhetoonilist viisi
ja ldpmata kohiseb tuul metsas...
Né&ib, nagu koéneleksid vaimud vahet-
pidamata Uksteisega, jarve nakk ma-
dalamal, laial, lagedal veepinnal ja
metsa haldjad kdrgemal, kunkalisel
maal, tumedas ja pimedas metsas.
Kuid Uhesugustena painutavad nad
endid voOéimukate, massavate loodus-
joudude ees; vagevalt peavad nad
vlitlema ja maéassama marude ja tuis-
kudega, Ulemaises hurmavas unistu-
ses veetlevad nad vaikseil suvepéevil
ja nukrana tdmbuvad nad talveunne
pakase ja jaa valitsuse ajal. Elu Kki-
hiseb ja vdrsub mdlemais, enese tead-
mata, ilma juhtimiseta inimmadistu-
sest, kuid koiki tdokkeid mahamurd-
valt: veelained ja jarvepind peidavad
elusaladusi, metsa all roomavad ning
jooksevad vdikesed ja suured loo-
mad, putukad; lendavad linnud.
Mets peidab eneses hoopis
guse, omapdarase ilma, kus
modnab saamine, kasvamine ja haa-
bumine, vditlus olemise eest, mis O0il
liigutav, vd@imsailmeline nagu elu ise
ja mille olemisest pole v6&hikul ai-

isesu-
alatasa

Sama mehe esialgne elamu.

Tuupiline

omanikul kogutud suuremaid kapitali-
reserve. Suurem o0sa asunikest 0l
majad ehitanud asundusameti laenu-
dega. Varenurme hooned lahevad
lahku teiste asunduste pikkadest ja
igavatest hoonetest oma erkusega,
akende avaruse ja rohkusega ja pal-
konitega. Sellepérast litutaksegi Vare-
nurme asundust Kividli villalinnaks.

Maad on Varenurme elanikel iga-
tUhel vaid 1—2 ha. Nii ei saa nad
kunagi hakata paris-p6llumeesteks,

vaid kasutavad Varenurme kodu elu-
asemekohana, puhkepaigana, kus
nende maad-armastavad hinged leia-
vad rahu ja kosutust. Naatariael

mugi. Aukartust aratavalt mdojub
kdrge kuusemets, kus harva okste all
leidub pddsaid, kus kasvavad roheline

sammal ja madal hein, kus latvade
varjus alati on poolpimedus. Manni-
metsa alune 01l enamasti lage, harva

on seal p66said ja ainult heinaméat-
tad, valge sammal kuivemail kohil,
mustikad, karusammal ja kaelused
kaunistavad metsaalust. Kuivadel, lii-
vastel kohtadel katavad maapinda
mitut liiki madalad kanarbikuvarred
koltunud vihuna, peale seda kui nad
kevadel 011 ruhmadesse koondunud
punase ja sinise Oitevaibaga kaunis-
tanud imeliselt metsaalust. Leidub ka
raiendikke, tdis kadndude Umber pu-
netavaid maasikaid; leidub soid, kus
puude kasv kidur ja madal vbéi kas-
vab ainult pajusid. Mbodnes paigas O0ll
umbjarved ja rabad, on pdhjatud
laukad ja allikanired. Sinna ei vii
teeradasid, ka metsloomad ei armasta
neid kohti.

Saamises, vOrsumises, kasvamises
ja haabumises, vditluses olemise pa-
rast elab mets oma elu. Tema vageva
varju all leiavad kaitset iga loom ja
olevus, loendamatud eluvaimud lehvi-
vad temas ja loendamatud olendid ja

elanikud saavad temas Ulalpidamist
ja varju.

llusamad ajad on muidugi Kke-
vade ja suvi. Siis on metsaalune
tais elu, vO@rsumist, hdiskamisi ja
héaalitsusi. Kui maapind lumikattest
vabanedes on mustaks lainud, tarka-

vad esimesed taimeidud mullast, nagu



Kirjanik Kusta Toom, kes elab
Uksiklasena Vortsjarve-darses metsas

Meie koolinoored ja

Oik, kes huvitatud 6ppiva noor-
Ksoo hivangust, ei saa Ukskdik-

selt suhtuda neisse oludesse,
milledes arenevad need lapsed, kes
maalt tulles jatkavad linnas oma
Opinguid kas uld- vbi kutsekoolides.
Tallinnas ja Tartus on s&éaraseid
Opilasi isedranis palju. Nende olude
tundmadppimiseks 0l dhing ,,Kool ja
kodu“ Tallinnas mdddunud aastal
Opetajaskonna abil sooritanud and-
mete kogumise ankeedi kaudu. Tartus
pole seni niisugust andmete kogumist
veel olnud, kuid dudldise pildi ,kooli-
laste” olukorrast saab ka selle an-
keedi kaudu. *)

654 opilasest, kelle majanduslikku
ja sotsiaalset olukorda uuriti, elab
16%, see on ligi 100 Opilast mittera-
huldavates tingimustes. Siia kuulub
puudulik toit, s. o. Opilane kas ei saa
sooja toitu kordagi péaevas VvGi peab
seda ise valmistama. Teiseks kuubib
siia ruumikitsikus. Suur hulk 6pila-
si elab kostilastena perekonnas, kus
korter Uhetoaline, sealjuures elanik-
kude arv kodigub 3—5 ja rohkem isi-
kut Ghe ruumi kohta, selle tagajar-
jel on dppimine takistatud, isedranis
neil juhtudel, kus opilasel puudub
omaette voodigi — ka see tuleb ette
52 juhul.

Paljud Opilased tootavad Uhise
laua juures teiste isikutega, kes muud
tood teevad, nagu Omblemist, triiki-
mist, vOdi puudub laud &ppimiseks
uldse ja aetakse labi aknalauaga.

*) Ankeedi andmed 011 avaldatud
,Eesti Statistikas" nr. 190 (9). 1937. a.

néiajoul hakkavad kanarbik, sam-
mal ja marjavarred haljendama, ussid
ronivad maa alt valja, sipelgapesad
hakkavad kihisema, randlinnud jdua-
vad tagasi ja metsloomil on palju
ja kibedat tegevust. Kaib haudumine,
pesitamine ja toidumuretsemisvdit-
lus, kuni ilmad jahenevad, péevad
lihemaks lédhevad ja jouab sugis, mil
randlinnud parvedes éara lendavad,
ussid ja putukad maa alla ronivad ja
ainult suuremad loomad jadvad metsa
alla vastu voétma talve.

Metsaelu on igav inimesele; eneses

keskustelles, igavesti vaheldudes,
saabudes mooduvad loodusejéud ja
aastaajad. Mingisugust vaheldust ei

tule metsas elutsejal ja ndib, nagu la-
heksid inimesedki metsloomadega uhte
kaiku, muutudes nendega Uhiseiks
laaneelanikeks. Aga ka palju vangis-
tavat pakub mets, ta surub endas vii-
bijaile omapéaraseid muljeid; ta kut-
ked on paeluvad. Nagu n&gematud
kéed hoiavad inimest kinni, talutavad
teda ja kauged, saladuslikud hitded
kutsuvad teda kaugele, edasiminekule.
Julgustavalt, elustavalt kohisevad puu-

lehed ja hurmavalt I6hnavad kanar-
bik ja lilledied...
Internaat
Koolitédé kdérval on ©&pilastel ko-

hustusi majapidamises — kas toidu-
valmistamine, koristamine ja pdran-
dapesemine, puude I6hkumine ja
kandmine, veetoomine ja ka pesupe-
semine, milline kohustus sunnib uksi-
kuid ©pilasi pesupédevadel puuduma
koolist.

Kui seda t66d tehakse joudu-
modda, nagu iga laps harilikult pere-
konnas aitab kaasa majapidamistdos,
siis 011 see loomulik aja kasutamine,
kuid Kkui see sunnib kostiraha tasu-

mise arvel, siis 011 lapse t66j6u kasu-
tamise piir vaga k&ikuv ja vdib kuju-
neda Oppimisele kahjulikuks.
Nimetatud puudused 011 isedranis
seepoolest kahjulikud, et nad esine-
vad ajal, mil kasvav organism ndéuab
eriti toitu, 8hku ja rahulikku Umb-
rust.  Majanduslikult paremates olu-
des elavatel Opilastel esineb kahju-
liku tingimusena sageli — jarelevalve
puudus. Kostipidaja on aineliselt hu-
vitatud Opilasest, kes hasti maksab,
ja annab jarele seal, kus peaks end
siiski vahele segama, v8i vanematele
korratustest teatama. Kui perenaine
siiski seda teeb, siis harilikult oskab
opilane vanemaid veenda, et kostikoht
011 halb. Vd&etakse siis ette kostikoha
vahetus, mis Opilasele kujuneb sageli
kahjulikuks, kui ei teostata jareleval-
vet ei Opingute ega vaba aja kasuta-
mise Ule. Vanematel on vdimata kau-

gelt olukorda ®&ieti hinnata, ka pole
keegi kohustatud neile midagi tea-
tama. Tallinnas on pudtud 0dpilaste

olukorda parandada seeldbi, et on loo-

dud v@imalus vanematel lapsi paigu-
tada Opilaste Uhiskodusse ehk inter-
naati, kui neil endil sugulasi, sdpru
ega ustavaid perekondi pole, kuhu
lapsi paigutada.

Kulastasin kéesoleval kevadel Eesti
Naisliidu tatarlaste internaati Tallin-
nas. Tulin  hommikul vara, kella

V28 paiku, osa lapsi veel einestas, teised

riietusid, varsti kuuldus klaverimang
ja nii olingi internaadi elu keerises.
Kuid see ikirevus on ainult nailik.

Kdik toimub internaadis kindla korra
jargi ja nii kooskdlastatult, et Uks ei
sega teist. Parim tunnustus internaa-
dile 01l asjaolu, et 45 intern. kohast
vabaneb stigiseks ainult 8, nende 0&pi-
laste arvel, kes Opingud uldse ldpeta-
vad, kuna teised jadvad kdik inter-
naati edasi, neile 8-le vabale kohale
oli juba kevadel 40 sooviavaldust.
Internaadi edu oleneb suuresti ju-
hataja isikust, tema puaudest ja osku-
sest luua perekondlikku 6hkkonda;

Internaadi elanikud ajaviitetunnil



ndib, et Tallinna internaadi juhataja
pr. K. Padrik on oma ulesande kor-
gusel.

Tallinnas maksab kogu ulalpida-
mine: s00k, korter, kite, valgustus
igale 0dpilasele 36 krooni kuus. Iga
Opilase emal 011 v@imaldatud iga kuu
viibida internaadis uks péaev, ilma et
ta selle eest peaks maksma; kui ki-
laskdik kestab (le Uhe péeva, siis on
ette nahtud vastav maks. Seda ki-
lastamisvdimalust on ohtrasti kasu-
tatud.

Tartus on internaat ,Odede kooli“
juures, ta mahutab 64 6&pilast, kuid
erineb  harilikust dpilasinternaadist,
kuna siin on tegemist kull noortega,
kuid mitte enam lastega. Siiski peab
tunnistama, et ,,Odede kooli“ I6peta-
jate headele todtulemustele on kind-
lasti kaasa aidanud need tervishoid-
likud ja rahulikud tingimused, mida

Rabajad

pakub neile nende Uhiskodu vanemde
Erma juhatusel. Vahemusrahvustest
011 sakslased oma Opilaste eest hoolit-
senud, neil 011 Tartus kaks internaati:
Uks poistele, teine tdtarlastele, mdole-
mad tddtavad, juba rea aastaid heade
tulemustega.

Uue O0pilas-internaadi asutamisega
Tartus saab esiotsa muidugi véike osa
opilasi korraliku kodu, kuid inter-
naadil oleks kahtlemata suur téhtsus
Opilaselu korraldamisele dldiselt, sest
see vdimaldaks aja jooksul arendada
arusaamist laiemates ringkondades,
millised peaksid olema d&pilase 6ppi-
mis- ja elutingimused, et laps areneks
normaalselt ja jduaks Opingutes edasi.
Praegu on sageli ka jéukamatel vane-
matel esikohal puudmine vdimalikult
odavatel tingimustel leida kostikoht
—m et see odavus kalliks maksma
voib minna, sellest ei hoolita.

Sageli on hoolt kantud ainult kor-
teri eest, kuna s0ogi peavad Opilased
ise muretsema, harilikult kujuneb siis
olukord nii, et m6nel pdaeval ei s6dda
uldse sooja toitu, teistel paevadel
kdiakse mones sobdgimajas sdomas.
See pole kuigi armas pilt néha, kui
13— 14 a. plikakesed vdi poisikesed,
vdi veelgi vdhemad, istuvad sédgima-
jades, moni tuhine ajaleht vdi ajakiri
napu vahel, ja sdédévad oma poolt
portsjonit suppi, mille toitevdartus Ol
minimaalne. See olukord pole nor-
maalne ja markamatult viib lapsi ko-
dusest elust ja perekondlikust 6hk-
konnast eemale. See vddrdumine kes-
tab aastast aastasse — maast-mada-
last kuni kooli I8petamiseni.

Selle né&htuse kdrvaldamiseks ei
aita keelud, vaid peab olema koht,
kus lapsed saaksid vastavas Umbruses
korralikult stta, ka siin vdivad abiks
olla internaadid, sest seal vdiksid I6u-
nastada ka véljaspool internaati ela-
vad lapsed, kui neil kodus I8unastada
pole vdimalik.

Peab arvestama ka seda, et tule-
vikus peaks arendatama mitmetuiibi-
lisi internaate, naiteks 011 kindlasti
vajadus niisuguse tuldbi jarele nagu
maa-algkoolide juures arenenud —
kooli ldaheduses asuvas ruumis —, ter-
vishoidlikud magamisruumid ja 0Oppi-
misv@imalused koolis eneses, sealjuu-
res on olemas Uuhine palgaline jdud,
kes kodust kaasaantud toitudest kee-
dab Idunat, valmistab dhtul teevett ja
hommikul kohvi. Jarelevalvajaks 01l
sama kooli Opetajad lisatasu eest.

Oppiva noorsoo eest hoolitsemine
tasub end tulevikus — véhenevad
koolidest vdéijaheitmised, mida pd&h-
justab sageli jarelevalve puudus val-
jaspool kooli — véaheneb alatoitlus ja
tlevasimus, mis tingitud halbadest elu-
tingimustest, ja kasvab vaimselt ja
kehaliselt tugev noorsugu.

V. Poska-Grinthal

seta, méssab ja jandab niisama, au pérast. See ongi see

rabaja.

Magaja, noh, teadagi mis selle mehe tddst ja tegevu-

sest vélja tuleb.

Aga kasi stdamele, rabaja omast ei

Ei ole paremat pédeva vist raakimiseks, kui see ole kunagi ka rohkem valja tulnud.
seitsme magaja péev, neist rabajatest. Rabajad ja maga- Tott Gtelda, eestlane ei ole vdga virk magaja, aga
jad, mis on neil siis Uhist, kusite. Aga nii palju, et seda usinam rabaja, Oeldakse, et meie inimesed pble-
téepoolest 011 raske nende, vdi 6Gieti nende té6 ja tege- vad liiga ruttu labi, kaotavad t66jéu ja néarvid juha
vuse tulemuste vahel vahet teha. viiekimne aastaga ja raugastuvad varsti, Oeldakse, ja

Kes ja mis 01l magaja, teab igaiks. Aga rabaja ei see on ka nii. Suudi on see, et oleme k&ik omaviisi
tohiks ka tundmata olla, sest ta ei ole mitte viimase rabajad, askeldame saja asjaga hommikust &htuni ja
aja saadus, vaid juba drkamisaja sunnitis. Viimased poole 66ni, tegutseme, aga ega tegu ise selle t6ttu palju
ajad on seda tuupi ainult aretanud ja kui tahate, &ilis- edasi liigu. Ei ole ju kellelgi kusagil aega ega mahti
tanud. Ol tekkinud mingi &ilis-rabaja, see meie aja midagi pdhjalikumalt &ra teha. Teha ja puhata.

seltskonnainimese esindustulp.

On ju tavaline nahtus,

et kdik seltside ja organisat-

Kes ta siis I6ppudeldpuks on? Rabaja on kange t66- sioonide juhatuste koosolekud peetakse 6htu hilja
mees enese ja mone teise silmis, kuulub liikmena paari- v6i puhapéeval. Muidu ei olevat inimestel ,aega“.
kolmekimnesse seltsi ja organisatsiooni, 0!l nende ju- Kvoorum saadakse katte suure vaevaga ja sagedasti lu-
hatuste liige, mdnes esimees, teises abiesimees (mitte katakse koosolek edasi, sest ,,juhtidel” 011 sarnaseid ole-
kunagi aga sekretdr vO6i kassapidaja), juhib mdnd misi samal O&htul veel mitu ja... asja ei saa Uhestki.
kroonu vG8i poolkroonu asutist, valitseb eraéri (vahel Aga rabatakse kdik juhtivad kohad katte, et vaéarikalt
avalikult, teinekord ka salaja), sekeldab lauluseltsis, teenida Uhiskonda ja et &8htu on inimesele puhkami-

massab spordiklubis,
jne. jne.

kaupleb viinaga ja teeb Kkarskust
On maias raha peale, aga Kkui

palka ei mak-

seks ja puhapéev samuti,
Selle juures tuleb meelde sindmus Maailmas6ja alg-

seda ei taheta taibatagi.



paevilt.  Austria, Serbia, Saksamaa ja Venemaa olid
juba vastastikku sdja kuulutanud. Terve maailm ootas
Inglismaa sammu. Briti valitsus peab reedel koosole-
kut, aga ei joua otsusele. Otsus peab tulema jargmi-
sel péeval. Jargmine péev oli aga laupdev ja laupéeval
algab igal korralikul inglasel weekend, kus ta laheb
kalale, jahile vdi niisama metsa luusima, Uhe sbnaga —-
puhkama. Ja siin ei lase ta ennast eksitada, mingu voi
maailm I8hki. Aga maailm ei ldhe kunagi I8hki, ja kui
weekend 10ppes, kala- ja jahijutud aetud, tuli Briti valit-
sus teisipdeval kokku ja tegi otsuse, mis mdjustas Maa-
ilmasdja kaiku. Katki ei olnud vahepeal téesli midagi
lainud ja inglane séailitas oma narvide rahu sdja ajal ja
ka peale sdda.

Ja muuseas peab sama inglane napakaks iga ini-
mest, kes 01l liikmeks rohkem kui kahes-kolmes seltsis
vOi organisatsioonis. Peab sdarast inimest koguni vas-
tutusvdimetuks, sest tema arvates inimese t06jou pulver-
damine on kuritegu uUhiskonna, ees.

Hiljuti oli tarvis h&adavajaliselt kokku saada Uhe
tahtsa asutise silmapaistva juhiga. Ei olnud mitme
paeva kestel vdimalik. Miks? Oeldi ,,vdga raske on teda

siit katte saada. Ta on ehk X — juhatuse koosolekul,
voi Y nBukogus, Z — asemikkudekogus, vdi seal, voi
seal...” Aga X, Y ja Z-is rdagiti sama juttu. Rabaja,

taubiline rabaja, kelle t66 magaja omast sugugi parem
ei ole. Ah eksin, on siiski, sest magaja ei taida kellegi
kohta Kinni, aga rabaja Kkull. K.

Latlane Weizenberg

Ei ole Weizenberg muidugi mitte latlane. Ei ole ka
kuulda olnud, et mdni latlane oleks August Weizenbergi
nimetanud oma rahva liikmeks. Kuid Gerhart Haupt-
manni tunnistuste, s. o. veendumuse jargi oli Roomas
tootav temaaegne kujur Weizenberg ikkagi latlane.

Hauptmanni noorusmaélestuste jargi refereerib M.
Pukits Weizenbergisse puutuvat osa, korrigeerides mao-
ningaid Hauptmanni poolt ekslikult maéargitud ajalisi
andmeid. Meid huvitavad muidugi vaga Weizenbergi
kunstnikusaatust juba tol ajal iseloomustavad joo-
ned, ning meid liigutab tema tumm vditlus loorberi
parast inimlikult sdgavasti, nagu ta tdmbas enesele
Gerhart Hauptmannigi kaastundlikku tahelepanu. Kuid
olen veendunud, et paljud meist l&hevad sellest moddagi
Uhe teise hdairiva kusimuse pérast: kuidas sai Weizen-
bergist Hauptmanni silmis l&atlane?

,Muidugi,”“ dteldakse meil, ,selge, ka Weizenbergi
votavad ule.“ Ja tunded on kaugel sdbralikkusest.

Kuna ma korduvalt olen k&nelnud meie [dunanaabri
ja liitlase meie poolt etteheidetud joontest, siis nduab
oiglus, et ma siin juhin tdhelepanu kiili kaunis kindlale
naitele, et siin kull mingit otsest Ulevotmise tahet pole
olnud. Siin on Hauptmannil vaid tekkinud mulje, et
Weizenberg ei saanudki midagi muud olla kui latlane.

Ja see mulje vOis tekkida latlase tugevast esindus-
likust joonest, mis juba tol ajal oli rahvuslik, kui muidu
kéiki Venemaa alla kuuluvaid rahvaid vélismaal nime-
tati lihtsalt venelasteks.

Latlane ei lasknud ennast mitte kunagi nimetada
venelaseks. (Lurichit ja Abergi, kellele hakatakse pusti-
tama monumenti nende tugeva rahvusluse parast, né-
gime vdistlemas vélismaal alati venelaste nime all ja
seda puht-praktilistel p6hjustel.) Lé&tlane jai oma suu-
res enamikus alati latlaseks.

Ja see hoiak toob enesega kaasa seda naiivset ja
rodmsat Ulevdtmist, mille pérast meie nii sageli oleme
pahased. Latlane armastab esineda, ta on platsis alati
latlasena. Ja Gerhart Hauptmannil v8is selle vahese
huvi juures, mida tuntakse véiksemate pd&hjamaa rah-
vaste vastu, jadda mulje, et peale latlase sealpool kan-
dis dieti muud midagi enam ei olegi. Kui veel arvesse
vOtta, kui vahe teatakse praegugi rassilisest ja keele-
lisest vahest latlase ja eestlase, isegi soomlase vahel,
siis vOib mdista Hauptmanni ja teiste suhtumist Kkusi-
musse, mis neile v8ib nadida hoopis bagatellina.

NOud oleks paris huvitav méotteid mdlgutada selle
tle, kui kuskil Gerhart Hauptmann oleks nimetanud né&i-
teks Rainist eestlaseks. Lati ajakirjanduses tduseks
torm, d&iendusi lendaks Saksa lehtedesse nagu rahet ja
Hauptmanni kiilvataks ule Kkirjadega, kuni ta eksituse
diendab.

Ning siin ongi see suur vahe kahe rahva iseloomu
vahel. w

Meie piirdume vaid markusega ad homincm, nagu
viimasel ajaloolaste kongressil Riias, et eestlane teeb
ajaloolise t60 é&ra, aga latlane kannab selle ette. Lat-
lane kannab ette, serveerib kdik vaga ilusasti ja hakkab
aegamoddda uskuma, et ta ise selle t66 &ra tegi. Ning
seda koOik rd6msast ja mitte midagi halba mdtlevast vi-
taalsest naiviteedist.

Mind aga huvitaks, kas veel pedle minu enese keegi
Hauptmannile Kkirjutab ja Kkusib, kuidas ta ise seletab
seda eksitust.

K. A. Hindrey
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roill AKA

lgas see lugu niisedaviisi, seletab vana Partelsaks

imedes oma lurisevat piipu, — kuidas see pisike
pohlakas meile sai, jah.

Heakene kull, niisedaviisi, et istun Tartus
rongile, linnas olid asjad aetud, hm-hmm, nii — seda-
viisi, jah... Vagunis rahvast juba kaunikesti palju,
rong 01l hakkamas liikuma. Minu tulevane teenija

Liispet, mina teda tookord veel ei tundnud, seisab va-
gunis ja seletab Uhe viksitud linnaisandaga, kes raagib
talle ndnda:

— Sa, Liispet, jaa siia rahulikult istuma, mul on
véljas veel Uks pisike asi diendada.

— Ma tulen kaasa, Utleb naine.

— Ei, Liispet, kus sa sellega, rong hakkab varsti
litkuma, jaadd viimati maha, piletid 01l juha ostetud...

— Aga siis jaad ju sina mahal

— Kui jaén, siis tulen jargmisega jarel.

— Ei, Oskar, sa ldhed ja ei tule enam, mu sida
aimab seda ette, hddab naine peagu nuttes.

— Ole ometi rahulik, lausub lokitud juustega viksi-
11d noormees, — ma pean ju minema...

Kuid naine haarab ta kuuehdlmast kinni, kisub teda
tagasi ning ulub: -

— Oskar, sa jatad mind maha!

Kostab 4&rasdidu vile, rongisaatja hudd, ja niiseda-
viisi, et vagun teebki ndksatuse.

— Oot, oota, enam pole mul aega! hudab siis linna-
saks, surub naise pingile ja jookseb vagunist vélja.

Ja niisedaviisi, lausub Partelsaks, see poiss panigi
ta juurest plehku. Naine aga otsis ratiku ning hakkas
ulguma. Rahvas vaatab kdike seda nalja peélt, iga-
Uhel laheb suda haledaks, nii nagu see eestlastel ikka
011 viisiks, et ei suudeta teise Onnetust vaadata rahuli-
kult pealt. Hakataksegi siis kordamdédda péarima, et mis
tal viga ja puha. Uks kusib koguni, et kas ta on
proua vdi preili.

— Ei, ma ei ole preili, olen teenija, kostab Liispet
kuivatades silmi.

Ja niisedaviisi, raagib teine siis edasi, et orjanud
eluaeg talutédd teha, kogunud enesele veidi raha,
6mblusmasinagi ostnud ja puha. Aga I6puks hakanud
siiski himustama meest, et kaua sa ndnda ikka or-
jad, kui pole lastki, kellele kdike seda ukskord jatta.
Leidnudki teine siis ajalehest kuulutuse, et keegi noor,
viks ja tookas mees otsib enesele naist, Ukstakdik
keda, kel aga on veidi raha. No temal seda sugu ikka

olnud, ja niisedaviisi, hm-hmm... see mees tundunud
otsegu tema jaoks loodud. Eks lasknudki ta siis karja-
poisil kirjutada — ja tulnud Kkosilane. Kuldhambad

suus, Oskar nimi, noor, viks, igatepidi krapsakas ja
tore ning lubanudki teda vodtta, kui aga kaubale saa-
vad. Issand, miks siis kaubale ei saa, modtelnud Liis-
pet ja otsinudki oma rahanatukese vélja.

Oskar viinud teise maalt ara linna, votnud raha,
lubanud osta sdrmused ja muud pulmavafki, dmblus-
masinagi viinud &ra panti ja puha, et aga saada abi-
elurajamiseks rohkem raha kokku.

Parast aga hakanud radkima, et linnas on elu kal-
lis, maal 01l tal vanematel talu ning et vaja asuda 0ige
sinna. Ja nii nad tulnudki siis rongile, nutab vagu-
nisse istuma jadetud mdrsja, peigmees petnud raha,
viinud o6mblusmasina, vodtjat ei olevat temast aga
kedagi.

— Mis selle mehe nimi, parib siis akki keegi kuula-
jaist, — ehk saab politsei kaudu abi?

— Oskar, lausub Liispet ja vesistab silmi.

— Oskar kull, aga perekonnanimi?

— Perekonna, ah vahmiil vG8i, ei seda ma tea.

— Ei tea peigmehe perekonnanime! hiudtakse see-
peale imestunult ning hakatakse péarima, et kui vana
ta siis ise on?

O.-Uu. ,,Noor-Eesti Kirjastuse" suvealbum.

llmus 16. juulil

— Kui vana ma siis ara ei ole, ikka tditsa td60jou-
line inimene — ainult nelikimmend aastakest...

Ja niisedaviisi sOnasdnalt, jatkab Partelsaks, sai-
megi viimaks kaubale, et tuleb mulle teenijaks. Aga
tOesti, oli tubli tédinimene, ei kiidelnud, rassis ja mur-
dis, nii et aina imesta. Kui aga juhtusid teist pisut
veel kiitma, siis vaala, et kakkab koguni kas v&i naba
paigast... Jah, oli lausa tdédmurdja, tubli tadruk,
mdtlesin endamisi, et nutd olen sattunud péaris 6nnega
kokku.

Ainult dks viga oli jaanud teisele kulge, kuni tulid
pohlakad majja...

Vahime peremehele kusivalt otsa.

— Meessugu vihkas: karjapoisi 16i juba teisel péeval
toobripuuga jalust maha, oinale dmbles pdlle ette.

— Pdlle. ..

— Just, vaigistuseks. .. Aga see on hoopis ise-
varki lugu ning selle juurde tuleme mdni teine Kkord.
Ja niisedaviisi, hm-hmm, see asi meil lakski, kuni tu-
lid pohlakad.

— Pohlakad?

— Jah, see on jéllegi uUks omaette lugu. Eks too-
nud minagi pohlakad majja; lasksin anda neile kdige-
pealt ikka mitu head kausitédit hernesuppi ja harjaliha
tosta teistele ette, et tehku siis ka mehemoodi t66d.
Parkisid kdik nahka, s6id mitu tundi, ja kui siis tdusid
lauast, laususid, et nuud sai ikka veidi ka hammus-
tada.

Sah sulle, mdétlesin kdike seda nahes, kahe peale
parkisid kuue mehe eest, ja nuudd siis sai veidi ham-
mustada. Aga noh, heakene kill, egas minagi kade
ole. Tombasime kuued selga ja viisin teised siis metsa,
et vBtku meil paar kuuske maha, palke oli vaja. Kuid
nemad, koénnivad Umber puu ja kehitavad pikse, mai-
gutavad suud ning ei oska kustki peale hakata. Ja nii
tuli. teistega tihtigi olla kimbus. Liispeti Umber olid
nad aga nagu mesilased, kuni rikkusidki ta ara.

— Rikkusid..?

— Jah, réaékisid teisega ikka, et S$to panna robis ja
rohis, kuni robistasidki teise &ra. Laksid pérast mi-
nema, é&ra Pohlamaale, Liispeti jatsid aga pisikese
pohlakaga maha. Kuulete, kuidas ta seal toa taga
radksub?!

Vaat niisedaviisi on see lugu, hm-hmm, jahib teine
r.iiiid selle pisikese pohlakaga, ja endine tod6lust on tal
kadunud. Ei tuleta ta enam kadumaldinud dmblusma-
sinat meelde, ei endist peigmeest ega kedagi. Aga mitte
ainulksi tema ei jahi teisega, vaid ndud voorib kogu
kularahvas siin Uhtepuhku kaia pisikest pohlédkat vah-
timas, I6petab peremees Partelsaks ning viib meidki ta
hélli juurde. E. Kippel

Suurimas valikus
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